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SIGRID ARNOLDSON.

SIGRID ARNOLDSON | STOCKHOLM.
RU Sigrid Arnoldson ar nu ater har
pa en kort visit. De mycket bemarkta
sangfaglarne trifvas ej garna lange
i norden, afven om de léangta hit

emellanat. Triumfens rus, hyllningens jubel-

stormar anta maktigare proportioner pa kon-

tinenten, for att ej tala om den gyllene be-
I6ningen, som dar kan réknas i hundra-
tusenden, medan vi endast racka smamynt i
vederlag.

Var publik kanner forvisso tillrackligt om
Sigrid Arnoldsons antecedentia, hvadan nagon
biografi nu torde vara ofverflodig — allra

ILLCISTRERAD UTI DN ING

FOR

LORDAGEN DEN 1 NOVEMBER '1902.

REDAKTOR OCIl UTGIFVARE:
FRITHIOF HELLBERG

TRAFFAS SAKRAST KL. 2—3.

expeditionen kl. 9—5.
Redaktionssekr.. JOHAN NORDLING. aLLm. TEL. 6147. RIKS 16 46
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PORTRATT, SPECIELT TAGET FOR IDUN AF HOFFOTOGRAFEN A. BLOMBERG.

helst Idun redan 1890 &gnade den da nyss
sd ryktbar vordna divan en detaljerad skil-
dring. Sedan dess har hon vunnit manga och
lysande konstnarssegrar pa olika delar af jord-
klotet, och nar Oscar Arnoldsons dotter nu
anyo besoker sitt fadernesland, kan detta besok
ju i viss man karaktariseras som en hennes
Onskan att pa tonernas sprdk lata oss erfara,
hur hon hedrat sitt hemland infér varlden
under det gangna decenniet.

Det har ofvan meddelade charmanta por-
trattet af den celebra artisten ar i dessa dagar
taget for lIduns rékning af tidningens speci-
elle fotograf och framstéller divan i hennes
rum & Grand Hotell.

KVINNAN

BYRA:

17 bryggaregatan 17.
redaktionen kl. 10—4

OCH HENriET

15,DE Arg.

KOM MISSIONARER

Stockholm
Iduns Kungl. Hofboktryckeri.

STIJERNERNE.

U FALDER duggen som rislende grad

N gjennem vinldvets visnede strenge.
Aftentdgen sniger sig vad

henover de mejede enge.

Dagen ender sd underligt brat,

knapt solen i havet l6ber,

sd kommer den morke, lydlose nat

og alt i sin kappe svober.

Jeg ander havens kryddrede duft,
hvor hostfrugten sagte falder.
Igjennem nattens kjolige luft

fra skovene uglen kalder.

Bakken er voxet op til en flod
og suser med damped Kklage.

— Her hvor alle roserne stod,
er tornene kun tilbage.

Hvad glimrer vel mellem fyrrene der,
mellem poplernes bladldse grene?

I morket tandes en stralehéar

af levende &delstene.

Stjernerne! — ak, jeg glemte dem

i sommerens lyse nétter,

nu myldre de over mit hoved frem
pa himlens vidtstrakte slelter.

Jo taitere natten hylder mig ind

i hostmorkets skygger dunkle,

des starkere ser jeg det bldndende skin
fra stjernernes lyshéar funkle.

Nu da fuglenes sang er forbi

og sommeren déd og begravet,

de spille sin himmelske symfoni

sd det Hammer i etherhavet.

Det klinger som af et usynligt chor
gjennem natten hvor alt er stille.
Og hele vor sorgende, visnende jord
bliver sa underligt lille.

Som harpeklange det svaver ned

i bjergets morkeste klofter,

og lyser over det dode fred,

med fjerne evighedslofter.

ANTAGAS OFVER HELA LANDET PA ALL-
DELES SARSKILDT FORMANL. VILLKOR.
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Angerfuldl strdkker jeg handerne ud
og hvidsker med sagte stemme.
Stjernerne! er det muligt, min Gud,
jeg kunne stjernerne glemme!

Al fuglesangen, som nu er forbi,

og glédden vi har begravet,

hvad var det mod stjernernes symfoni,
som boiger i etherhavet!

Helena Nyblom.

DE NODLIDANDE | NORRLAND.

VERIGE STAR INFOR ett nodar. Det
S ar visserligen sant, att ej hela landet i

samma grad drabbats af den svara missvéxten

med ty atfoljande foder- och mjdlbrist.
en af vara storsta landsdelar, det vidstrackta
Norrland, lider, som bekant, i fruktansvard
grad af alla missvéaxtens plagor, och genom
pressen ljuda i dessa mulna hdéstveckor, som
forbereda en strang och kvalfylld vinter at
vart land, de mest bevekande rop om hjalp
at vara hungrande landsman i &fre Norrland.

Bonerna forklinga ej heller ohdrda; manga
vagnslaster med lifsmedel ha redan sedan
lange transporterats dit upp och betydliga
penningsummor ha hopsamlats och hopsamlas
fortfarande for de sma norrlandska jordéagar-
nes rakning till inkép af utsddeskorn o. s. v.

Men medan frdn mannens sida de vackraste
anstrangningar goéras att lindra oférskylld néd
i ultima Thule, Aaterstar for vart lands be-
hjartade Iwinnor att i sin man bidraga till
nddens afhjélpande.

Huru detta lampligast skall ske, framgar af
ett bref fran en folkskollarare i Korpilombolo,
ett af de svarast hemsokta distrikten, hvilken
skrifvelse, p& samma gang den utgér en vag-
ledning for filantropen, i enkla, rattframma
drag skildrar det narvarande dystra tillstan-
det déaruppe.

Han skrifver bland annat:

»Den, som nagot litet dmmar for folket,
kan ej undga att fattas af vemod vid tanken
pa det kommande, och det torde ej fa anses
underligt, om detta isynnerhet ar fallet med
lararen, hvilken i samma man som vintern
skridit fram, fatt bevittna, huru manga af
de omkring honom varande sma blekna och
forslappas till foljd af klen kost, huru de
redan pa hosten lappade kladerna borja blifva
allt mera trasiga, och huru de i manga fall
stora och bristfélliga skodonen bérja blifva
hart nar oanvandbara i vinterkylan . ..

P& samma gang dristar jag mig framhalla,
hvilken glédje det vore for en larare har uppe,
om det bereddes honom tillfalle, att med ett
varmande plagg eller ett par hela skor fa
muntra upp nagot fattigt barn under kom-
mande vinter.»

I Orebro har redan en del damer samman-
slutit sig i syfte att géra hvad de kunna for
att anskaffa lampliga klader och skodon at
de nddlidande. De ha darfor vandt sig till
samhallets béttre lottade medlemmar med en
vanlig anhallan, att hvar och en matte draga
sitt lilla stra till stacken, och &fven atagit
sig att af skankt materiel sjalfva sy eller
sticka en méngd noédvandiga bekladnadsplagg.

Uppslaget ar alltsa gifvet. Och Idun vill
nu uppmana sina varmhjartade lasarinnor
landet rundt att folja Orebro-damernas exem-
pel, att liksom de samla aflagda eller nya
klader, underklader, skodon, tréjor, strumpor,
mossor m. m., dels afven material till klader
sasom stufvar af ylle och bomull, strumpgarn

s. v., hvaraf lampliga plagg kunna astad-

Men

MELLINS FOOD
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kommas, for att sedan sandas till vederboran-
de noédhjalpskommittéer for utdelning.

Helt sakert skall denna véadjan finna gen-
svar i manga kvinnohjartan och manget bittert
lidande déarigenom afhjalpas hos en befolk-
ning, som till foéljd af standig kamp mot
ogynnsamma naturférhallanden sannerligen ej
later klagorop undslippa sig onddigtvis.

Men vintern har redan begynt gbéra sig
starkt kannbar daruppe i polcirkelns trakter,
hvadan snar hjalp krafves af alla, som vilja
hjalpa.

EORDOMEN MOT KVINNOARBETET.

ET GIFVES sannolikt fa eller inga kvinn-
liga utofvare af nagon verksamhet, dar

lande, som ej ha att kdmpa mot sarskilda
svarigheter, alldeles onddigtvis tillskapade pa
forutfattade meningar.

Mangen forestaller sig, att fordomarnas
makt numera &ar bruten pa hvarje omrade och
afvisar hvarje hansyftning pa oréattvisa vid
uppskattandet af en kvinnas arbete.

Denna fdrestallning kan vara tamligen rik-
tig, om man tar hénsyn endast till de cen-
tralaste och mest avancerade samhéllen och
till producerande kvinnor af allra forsta rangen,
infoér hvilkas vidt utbredda rykte det vanliga
hacklandet fdrstummats. Men inom hvarje
af liberalism foga sehatteradt smastadssam-
halle och i hvarje vanligare lifvets forhallande,
dar en kvinna arbetar och fortjanar nagot
darvid, hindras hon mer eller mindre af den
askadning, for hvilken kyrkofadernas och de
gamla filosofernas ringaktande och bittra ut-
talanden angdende kvinnokonet ligger till
grund.

Ingenting verkar mer ofvertygande &n det
personligt kanda och upplefvade, och da sa
manga professionella skriftstallare icke tveka
att, som bevis for sina satser angdende kvin-
nans diskvalifikation for arbete utom kons-
och kokssfaren, andraga den eller den ratt
obskyra auktoritetens personliga »tro» eller
»mening», sd kan ett anférande af erfarenheter
godt tillmatas en bestdmd betydelse.

En kvinna, som for att mojliggbra utgif-
terna for sina barns uppfostran gripit till pen-
nan, skref under flere ar korrespondensartik-
lar fran en storre plats till battre landsorts-
tidningar. FOor en tidning skref hon emeller-
tid anonymt och mottog vid hvarje ars slut,
genom en af henne uppgifven véalkand affars-
man, det dfverenskomna honoraret. Med detta
foljde hvarje gang artiga tacksagelser och for-
bindlig begdran om fortsatt medarbetarskap.
Pa framstalld forfrdgan, om redaktionen 6n-
skade nagon ny form for de meddelanden,
som sandes eller hade ndgon annan 6nskan
med afseende p& medarbetarskapet, afgafs det
bestamda svaret, att redaktionen var fullkom-
ligt n6jd med korrespondenten i hvarje han-
seende. Korrespondenten hade dock, dar det
icke kunnat undvikas, uttalat en mening,
d. v. s. sin mening, i hvarje forekommande
tidens frdga. Af nagot skal féredrog hon
emellertid att slutligen ge sig tillkdnna for
redaktionen. Ehuru langvarig 6fning numera
sékerligen gjort henne battre vuxen sin upp-
gift, igenfann denna redaktion aldrig sin tack-
samma ton. B

Inom en férsamling i Ostergotland skulle folk-
skollérarbefattning tillsattas. En folkskollara-
rinna hade som vikarie uppehallit tjansten en
tid och profvade nu tillika med ndgra manliga
sokande. Efter profvet rddde inom hela skol-
rddet blott en mening, den, att lararinnans
prof utfallit ojamfoérligt béast och att hon

en personlig uppfattning maste goéra sig g

dessutom verkligen var framstaende inom sitt
fack. Emellertid erinrade i tid en af leda-
moterna, att »fruntimmer &anda icke bruka
duga till nagot», och pd denna trossats, till
hvilken de néarvarandes flertal snart 6fvergick,
foll lararinnans kandidatur och manlig sékande
tillsattes.

Hur den kvinnliga lédkaren k&nner sig hin-
drad till foljd af den omstandigheten, att hen-
nes kons vetenskapliga yrkesverksamhet annu
ej erhallit framgangens hallstimpel, darom
vet hon sjalf bast besked. Det vore emeller-
tid oratt att lata paskina, det hennes antago-
nister uteslutande tillhéra det manliga konet.
| stallet ar det ganska ofta de valsituerade
fruarna, som i sallskapslifvet helt kordialt for-
sakra-: »Ja, se blefve jag sjuk, aldrig ginge
jag till en kvinnlig doktor.» Déaremot vanda
sjg kvinnliga kontorister, butiksbitraden, ar-

eterskor och tjanstflickor afgjordt till kvinn-
lig lakare, om valet stdr dem Oppet. For sa-
dana existera ingen gra teori.

Forestandarinnan for ett elementarlaroverk
for flickor i mellersta Sverige har vid hvarje
styrelsesammantrade ett otroligt besvar att
ofvertyga de ofriga styrelsemedlemmarna om
det oldmpliga i en del af dess forslag. Présten,
juristen, militaren och koépmannen é&ro alla
blindt 6fvertygade om sin kompetens att be-
doma uppfostringsfragan, at hvilken ingen af
dem &gnat nagon del af sitt lif. Endast fo-
restandarinnans kraftfulla motskal hindrar dem
att besinningslost halla fast vid asikter, for
det hela rent af férdarfliga. Men de gifva
aldrig efter utan den mest hardnackade strid.
Dock vilja de e se sin stad gd forlustig
en sad dugande kraft, som denna ftrestanda-
rinna visat sig vara. D& lakaren, som ocksa
ar styrelsemedlem, men ej ofta narvarande
vid sammantradena, nagon gang bitrader fore-
standarinnans mening, gifva de 6friga herrarna
markbart lattare sitt bifall till densamma.
Det ar nu icke hennes, utan doktorns insikt,
som blir den gallande.

I sammanhang med denna uppfattning af
kvinnlig formaga star loneberakningen for
kvinnligt arbete. Det ar darfor uppfattningen
spelar en roll, som man icke far forbise, om
man ock ej faster afseende vid densamma i
och for sig.

En affarsman i Stockholm berattade under
en rekreationsresa, att han godt kunde vara
ifran sin affar hur lange som helst, emedan
han hade ett kvinnligt bitrdde, som forstod
sig pa affaren minst lika bra som han sjalf.
»Hvilken 16n ger ni dd at detta utmarkta
bitrade?» fragade nagon. »1,800 kronor,»
svarade mannen, »men jag skulle fa betala
flere tusen at en karl, som skotte arbetet pa
samma satt.» »Det dar &ar ju orattvist.»
»Ja visst ar det orattvist, men hon hade bara
1,200, dar hon var anstalld forut. Hennes
betyg fran den platsen inneholl endast dessa
ord: »Froken — — ns duglighet kan inte er-
sattas med penningar». Pa den grund lat

Hvilket munvatten bor man an-
vanda? »Den bekantskap jag gjort med
AZYMOL, har varit uteslutande angenam och vill jag
sarskildt framhalla dess utomordentligt angendma och
uppfriskande smak samt dess foérmaga att i ndgon man
upplésa fett- och slemartade beldggningar & tander och
slemhinna; och uppfyller AZYMOL de fordringarman
staller pd ett det basta munvatten och kan salunda
med allt skl rekommenderas.

Stockholm den 22 Nov. 1900.

Henrik Helin,

legitimerad tandlékare,
Larare vid Karolinska institutets
Tandlakareinstitution.

OBS.! AZYMOL é&r det béasta till dagligt bruk for
munnens Vvard, mot smitta, for sarbehandling, okzem,
reformar, finnar, hudutslag.

af Lakarekaren erkandt basta naringsmedel for barn och sjuka.

Finnes pad Apoteken samt hos Specerihandlarne.
.. PROF gratis och franco fran Axel Lennstrand, GEFLE.



man ocksd bli att ersatta den, forstar ni,»
tillade affarsmannen skrattande.

Det &r, nar man far del af sddana har de-
taljer af arbetande kvinnors lif, som man far
en obetvinglig lust att officiellt framstalla fra-
gan: &r det inte pa tiden att fortjanst far
vara fortjanst, hvem som an lagger den i
dagen?

M. Gregor.

SONEN.

AG HALLER i min hand ett pappersark

J fullklottradt med stora, oformliga bokstaf-
ver — det brefvet ar fran min mor.

Jag har glomt bort sd mycket i storstadens
buller och jaktande larm, att jag ej pa ett
ar svarat pa min mors bref .. jag har glomt
henne.

Och de stora, oformliga bokstafverna pa
det skrynkliga grapapperet komma nu som
en ny paminnelse, och s& mycket mer sorg-
ligt tala de, da jag genom dem forstar att
min mor ligger sjuk och till sdngs hemma,
vantande pa slutet.. .

Jag har aldrig forr forstatt en mors kar-
lek ... men nu kénner jag den!

Nu &r jag ensam — riktigt allena — nej
mor ar val icke déd &annu . .!

Jag far en kéansla af valdsam brinnande
oro at hjartat... Gud, tank om hon &anda
ar dod nu . .|

Manga bref har hon skrifvit och pa hvart
bref sdg jag en mangd morka flackar ... det
var kanske tarar!

»Har du da glémt. .. Har du da glémt ...»

Hvart ord var ju ett skrik, hvar bokstaf en
bdn, jag wvar ju hennes son, jag glémde och
forstockade mitt hjarta.

Och nu ligger mor sjuk — for att kanske
aldrig mer resa sig . ..

»Om du éalskar mig... om du har aldrig
sa litet kvar af din barnslighet och tro —
sa kom hem — — —»

Jag har left ett otygladt lif, forstért min
arfvedel i frammande land, hvad skall jag val
taga mig till, och hvar skall jag vél taga
medel till resan?

Men resa maste jag — att jag ej ma duka
under af sorg och gréamelse.

Jag sliter upp ett papper ur min skrifbords-

ldda och skrifver, flamtande i rasande fart
mitt svar:

»Jag kommer, mor ... d6 blott ej ifran
mig..!»

Men jag' kan icke mer ... jag ar som for-
bytt . ..

Jag é&r icke hennes son. — Jag ar en fram-
ling som ej har nagon ratt att trada infor

Mitt ofullbordade bref rifver
stoppar mors

hennes 6gon.
jag i nasta dgonblick i bitar . ..
bref p4 mig och gar ut.

Nere pa& gatan stryker jag radd som en
brottsling utefter husraderna ... méanniskorna
se efter mig och jag ké&nner deras blickar
sticka vid tanken:

»Se — sonen . . I»

Ja, se sonen. ..

Hjalmar Wallander.

Iduns nya adress.

eduns Tryckeri Aktiebola? har nu inflyttat i
sitt eget, for ‘andamalet sarskildt nyuppforda hus
vid Bryggaregatan 17, andra huset fran Vasaga-
tan, alldeles nere vid jarnvagen, dar samtliga sa-
vl tidningens som tryckeriets byra-, kontors- och
arbetslokaler nu &ro inrymda.
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DET NYA FINSPONG.

~INSPONGS STORARTADE bruksanlagg-
ningar, hvilka redan i forna tider kalla-

des »den svenska storsldjdens forndmsta hérd»,

halla nu pd att ytterligare utvidgas efter en
mattstock, som i mangt och mycket kommer
att stalla dem i niva med den utlandska stor-
industriens jatteverkstader.

Vi tro darfor, att den serie Finspongbilder
vi med anledning- af brukets utvidgning med-
dela i dagsnumret, skall i hdg grad intressera
var lasekrets.

Aktiebolaget Finspongs styckebruks egen-
dom kommer nu att fordelas pa tre bolag.

FINSPONGS SLOTT.

Ett af de nya bolagen blir Nordiska artilleri-
verkstaderna med ett minimiaktiekapital af
kronor 2,700,000, for hvilket stiftelseurkun-
den ar undertecknad af hrr William Olsson,
Axel Ekman, Fredrik Jacobsen, Erland Lager-
16f och Leonard von Mentzer. FoOr det andra
bolaget, Stens bruks aktiebolag, &ro stiftarna:
ingenidren K. Hult, bankdirektdren Séderbaum,
disponenten R. Charleville och William Olsson.
Minimikapitalet & 750,000 kr., maximikapita-
let 2,250,000 kr. Bo-
laget, som startar med
ett rorelsekapital af
1va million kr., har
till andamal masugns-
drift och skogsskotsel.
For det tredje bolaget
bibehdlies det gamla
namnet, Aktiebolaget
Finspongs styckebrnk,
och samma styrelse
som forut.

Hvad Nordiska ar-
tilleriverkstéderna be-
traffar, lara inga an-
strdngningar komma
att sparas for att gora
krigsmaterialtillverk-
ningen fullt tidsenlig.
De gamla verkstader-
na ha redan tillbyggts
och arbetet med den
nya jattestora kanon-
verkstaden fortgar
med all skyndsamhet.
Dess ursprungligastor-

IDUN 1902

Kungl. Hofboktryckeriet

|duns Tryckert Aktiebolag

17 Bryggaregatan 17

Affé.l'CfI’U_l"l’ 8°80m Aktier, Obligationer, = Pris-
HIluldll Jim  kuranter, Cirkular, Plakat, Affischer,

Fakturor, Rakningar m. m. m. ri.

Forstklassigt Arbetei

Billiga Priseri

gHpis*

A. BLOMBERG FOTO.

lek var dmnad till 50 meters langd och 30 me-
ters hredd och i den storleken var den fardig
redan fére midsommar. Emellertid ansdgs den
i den storleken for sitt &ndamal otillracklig,
och man héller darfér nu pd med dess fort-
sattning i samma langd och bredd, hvadan
hela verkstadens lédngd fardig kommer att
bli 100 meter. Uppmurningen af de massiva
tegelvaggarna laar fortskridit sa langt att dorr-
och fonsterkarmar redan insatts Den ar be-

i ltaHpUft

Ffinspong. salongen.
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DIREKTOR AXEL EKMAN.

lagen mellan mejeriet och jarnvagssparet till
Lotorp & ena sidan och allmanna landsvégen
at Norrkoping a den andra. -

Mellan verkstaden och landsvagen haller
man som bast pd med anlaggningen af en

MKyt wyHsi

— N

pé|5ka

Ffinspong: den nya kanonverkstaden,

vidlyftig elektrisk kraftstation. Arbetet med
cementldggning till turbingrund har utforts
af aktiebolaget Skanska cementgjuteriet. Sa-
vél den o6fre som den nedre dammbyggnaden
ar afvenledes fardig. Den del af tnberna,

LOJTNANT LEONARD VON
MENTZER.

GROSSHANDLAR
WILLIAM OLSSON.
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som befinner sig ned-
om turbinerna, é&r
fardig och utgores
af sug-tuber, hvilka
enligt fackmans ut-
sago aro fordelakti-
gare an de som ga i
vattnet. Fran dam-
men till turbinerna
bestar tuben af tra
samt ligger 4 meter

djupt i jorden. Tu-
bens storlek é&ar tre
meter i diameter.

Nedom turbinerna &r

densamma gjuten af

cement och makadam.

For att i storsta moj-

liga utstrackning kun-

na tillvarataga Fin-

spongsans vattenkraft

haller man ock pa

med byggandet af en

kanal fran sjon Bon-

narn till det ungefar tre meter lagre beldgna
Myrkéarret, som &ar amnadt att bli en storre re-
servoar. Harifran skall vattnet genom kanalens
forbéttring foras fram till platsen strax invid
mejeriet, dar den nyss omnadmnda elektriska
kraftstationen haller p& att anlaggas.

Ett par af de har meddelade vyerna fran
anldggningsarbetena visa den stora kanalgraf-
ningen, som pagatt i flere ar, till foljd af att
man under arbetets gang har och hvar traffat
pa riktiga halleberg, hvilkas sprangning tagit

en rundlig tid i an-

sprak.
Nar kanalen blifvit
fullbordad, komma

Finspongsverken att
genom kraftstationen
erhalla en beraknad
Kraft af 1,200 hast-

krafter, som seder-
A. Blomberg foto,
interior.
mera genom inséattande

af annu en maskin kom-
ma att uppgd till 1,600
hastkrafter. 1

Denna anlaggning var
planerad och paborjad,
innan det fanns tanke pa
att bilda flere bolag af
det hittills varande Aktie-
bolaget Finspongs stycke-
bruk, och utgor pa grund
af den stora kraftkvanti-
tet, som salunda blir dis-
ponibel, pa satt och vis
den bas, fran hvilken nya verkstdder komma
att utga.

Da Aktiebolaget Nordiska artilleriverksta-
derna sa nyligen blifvit anmaldt, har man
annu ej medhunnit att faststilla nagra pla-
ner for den ytterligare utvecklingen af verken,
men visst &r, att de utldandska kapitalister,

pigp
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finspong: biblioteket

som dari aro intresserade, ej amna spara nagra
kostnader for att gora Finspong till ett inom
artillerimaterielfabrikationen fullt moderntverk,
nagot som ju af hvarje fosterlandsvan bor
héalsas med tillfredsstéllelse.

Bolaget anser sig genom val af forre ar-
tilleristabsofficeren, l6jtnant L. v. Mentzer som
disponent ha lyckats tillagna sig en af vart
lands framsta kapaciteter pa det artilleritek-
niska omradet. Andre mannen vid de varlds-
bekanta Parkheadverken i Glasgow, mr Lin-
tern, har darjamte formatts att under 5 ars
tid forestd verkstaderna som verkmaéstare och
skanka bolaget sin mangariga erfarenhet.

Hvad Stens bruks aktiebolag betraffar, kom-
mer det som ndmnts att vid sidan af sin masugns-
drift idka skogsskotsel. Till bruket hdra ndm-
ligen vidstrackta, val skétta skogar. Det nya

FRU MARIANNE EKMAN, FODD KLINGSPOR,
ARBETSRUM. A. BLOMBERG FOTO.
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finspong. den nya kanonverkstaden, exterior.

bolaget amnar uppehalla det af det gamla vunna
anseendet for rationell och skonsam skogs-
skotsel.

Aktiebolaget Finspongs styckebruk kommer
hadanefter att endast omfatta en storre skogs-
och jordbrukskomplex.

Godset Finspong besitter jordomraden i
olika delar af landet. Salunda hor till det-
samma gard och upplagstomter i Norrkoping,
hemman i Skoldinge socken, hela Kantorps
grufvor och delar i Forola och Gillinge jarn-
grufvor i Soédermanlands 1&n, delar i flere
jarngrufvefalt i Nora socken af Orebro lan,
delar i jarngrufvor i Norbergs sockan af Vast-
manlands lan och delar i jarngrufvor i Ukna
socken af Kalmar lan.

Finspong namnes i 1573 ars bergslagsraken-
skaper. Dar var da anlagdt ett litet bruk,
som forst drefs for kronans rédkning, men 1587
bortarrenderades till W. de Wijk, hvilken
tyckes hafva innehaft det till 1599, d& det
atergick till kronan. P& uppdrag af Louis de
Geer, svenska jarnforadlingens grundlaggare,
sokte Welam Gilliuson de Besehe att med de

IMHWMIEIH
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finspong. turbinerna.

Geer sasom forlagsman fa af svenska kronan ar-
rendera Finspong med dess bruk och 1&n och af-
faren skulle i bérjan drifvas i de Besches namn.

o tvWk

FINSPONG: GENOMSPRANGNING FOR KANALEN.

Sedan de Geer blif-
vit svensk medbor-
gare och adelsman,
kopte han 1641 hela
Finspongs gods, som
d& bestod af 79 Va
hemman jamte 5 Va
hemman i Dannemora
bergslag, for 50,55/
riksdaler 30 6re 6 V2
penning in specie och
berédknades kopeskil-
lingen efter egendo-
marnas ranta till half-
femte procent. Det
innehades sedermera
af hans afkomlingar
till 1856, da godset
saldes till davarande
forvaltaren darstades,
brukspatronen C. E.
Ekman, under hvil-
kens energiska och

IDUN 1902

insiktsfulla ledning Finspong blef det varlds-
bekanta etablissement for kanontillverkning,
som vi i vara dagar kanna. Sedermera
ofvergick det till bans son brukspatron Axel
Ekman, nn en af stiftarne af Aktiebolaget Nor-
diska artilleriverkstéaderna.

Finspongs namn har man velat harleda af,
att nagra finnar, hvilka enligt sagnen forst
brutit bygd i denna trakt, skola ofver den
forbiflytande an ha slagit en spang,” efter hvil-
ken den kringliggande nejden fatt pa sig ofver-
flyttadt namnet Finnspang, eller sdsom det
numera vanligen skrifves Finspong.

Grunden till slottet lades den 23 oktober
1668 af assessorn i bergskollegium Louis de
Geer. Dennes sonson, dfverintendenten Louis de
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FINSPONG: TURBINSTATIONEN.

Geer, fullbordade slottets inredning, uppbyggde
flyglarne pa géarden och béattrade pa bade bruk
och gods.

Det storartade biblioteket grundades af ofver-
intendenten de Geer. Sjalf mycket boksynt,
upprattade han o6fver boksamlingarna en kata-
log, i hvars foretal, dateradt Finspong den
20’ september 1747, han redogor for biblio-
tekets aldre oden. Haraf framgar bland an-
nat att ofverintendentens farfars far, da
han inflyttade till Sverige fran Brabant, med
foérde en boksamling, som »efter den tidsens
tycke eij war att forakta».

Efter hans dod skingrades storre delen af
denna boksamling bland arfvingarna, men far-
brodern, Louis de Geer — assessorns aldste
son, fodd i Utrecht 1655, dod af slag i Stock-
holm den 9 maj 1691 — atergaf biblioteket
pa Finspong dess forna storlek och anseende,

finspong:

KANALEN.
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ej minst genom de manga betydande inkop
han gjorde pa sina synnerligen vidstrackta
resor i Europa.

I ofvannamnda katalog voro 6 567 arbeten
i 8,000 band upptagna. Sedan dess har Fin-
spongs bibliotek 6kats genom inkop af dgarne,
sd att det nu &ager 12,600 arbeten i omkrin®-
20,200 band.

Af Ofverintendenten de Geer hade i Ofre
véaningen af slottets norra flygel tvd rum
blifvit sarskildt inredda for bibliotek, hvaraf
det storre var forsedt med en langs vaggarna
I6pande laktare. Som denna lokal emellertid
visade sig for liten, 14t brukspatron Ekman
vid den grundliga och genomgripande repara-
tionen af Finspongs slott under forra delen
af 1870-talet i nedre véningen af samma
slottsflygel inreda fyra rum for bibliotek.

I denna nya lokal nedflyttades biblioteket
1876 och samtidigt fick amanuensen vid Kungl.
biblioteket, d:r Bernh. Lundstedt, i uppdrag af
bi ukspatron Ekman att ordna boksamlingarna
och uppratta en fullstdndig katalog ofver
biblioteket. Denna katalog utkom 1883.

Finspongs bibliotek &r for néarvarande det
storsta enskilda bibliotek i Sverige, nast den
Silfverschioldska boksamlingen pa Kobergs slott
i Vasterg6tland.

I serien af har meddelade Finspongbilder
bjuda vi afven portrattet af brukspatron Axel
Ekmans maka, fru Marianne Ekman, fédd
Klingspor, dotter af grefve Philip Klingspor,
f. d. kapten i Forsta lifgrenadierregementets
reserv, och hans maka Maria Sjogreen.

STEGET UT. SKISS FOR IDUN AF
ELISABETH KUYLENSTIERNA.

L

Marianne Ekvall satt och s&g ut i den klara
forvarsdagen, sdg pa& en munter stare, som
forkunnade, att nu var tiden inne for man-
niskornas barn att bdrja samla dromvirke till
de ljusa natternas drommar. Han sjong och
hvisslade och riktade kloka, klara dgon upp
mot den blda himmelen, d& och d& lockade
han pa lilla fru stare, men ej allt for ange-
laget. Han var ej s& valdig i krafvet, star-
herrn, kéarleken var narmast en yttring af
hans goda humor, ej tvartom.

Marianne log stilla och godt, som man gor
vid ett fattadt beslut, hvilket ger lugn &t
oroliga tankar. Hon sag pa sin vanstra hand
och de tunga, slata guldringarna p& den smala,
hvita fingern. De hade just ej gjort henne
lycklig, och nu — nu voro de i ordets har-
daste mening — ett band. Men hon var
anda glad att frestelsen ofvervunnits, att ban-
det ej brustit, — hvarfér? Ja, somliga skulle
sdga att hjartats rost var den enda ratta att

ET US MAKE haste to laugh, lest we
should have to weep.»
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félja och dem trodde hon, om rdsten haft tid
att smeka och varna med alla tonfall, men en
impuls — — ett enda vibrerande: Kom!
Det vagade hon ej lyssna till.

»Ingen manniskas individuella handling kan
bli tendens fér en annan,» sade hon sig med
ofvertygelse, »ju flere som ga en vag, ju bre-
dare blir den, aldrig gadr man helt i en annans
spar, darfor svarar jag ocksad endast for mig
sjalf har vid lag, domer ej andra — foljer
dem ej.»

Hon hade varit nervds och klen och kom-
mit till ett sanatorium tidigt pa varen, dar
traffade hon docenten, han, som kom dit for
att bota ett hjartesdr och slutade med att
fordlska sig i fru Ekvall. Han var yngre én
h°n flere & — och hon hade sagt sig,
att som hon trostade och talade godt for ho-
skulle hon gjort det, om hon &gt ett

nom,
barn. Emellertid méarkte hon, att hennes »mo-
derliga» kanslor blefvo varmt kvinnliga, och

Marianne Ekvall var hederlig nog att rannsaka
sitt inre. Fanns déar karlek for denne unge
man, som slumpen sandt i hennes vég, just
nar hon léangtade efter ménniskan — honom.
Hennes man hade val snart glomt henne,
bara forbittringen 6fver »skandalen» hunnit
lagga sig; honom tankte hon ej sd mycket
pa, mera da pa, att hon skulle taga en annan
plats. Hon, en snart aldrande kvinna, skulle
gripa nagra fa lyckoar, dar en annan, en yngre
och lifsstarkare kunde ge fron at en ny ge-
neration — &t flere!

Docenten kom, hon sdg honom i backen.
Han hade rosor med sig, och det slog henne
med ens, nu sedan hon vaknat, att han egent-
ligen borde varit ute och plockat varblommor;

ja, att han skulle ha gjort det instinktivt,
om hon — varit en annan.

Nu skulle hon sdga honom, att hon reste
i morgon, hon skulle sdga det raskt och gladt.
»Let us make haste to laugh, lest we weep,»
tankte, hon. Det kunde passa som motto vid
deras afsked i mer '@an en betydelse, ty sade
de ej nu leende farval, foljdes de at, skulle
de troligen komma att grata sedan ofver de
tva orden utan atervando: for sent.

»Q-od morgon, fru Ekvall! Sa blek . ..
natten varit dalig?»

»Nej, bra — den har varit som en bok
med kloka tankar.»

»Far man str6 morgondagg och rosendoft
ofver dem?»

»FOor mycket blommor — alldeles fér myc-
ket! Men tack i alla fall. Né&r jag nu far
afskedsbuketten i morgon, ar det slut.»

»Ni reser, fru Ekvall!»

»Ja, det gor jag — men tag det inte sa
tragiskt! Au revoir.»

»Hvem vet det. Jag tyckte, att vi just nu
hade borjat fa s& mycket att siaga hvarandra.
Hvarfor laker ni ett sar for att genast ge ett
nytt?»

»Docenten har kénslig hud foér — skrubb-
sar. Men det har man i ungdomen. Jag har
visst varit nog feg att ej tala om, att jag ar
sex ar aldre &n ni. — Och det syns ju inte?»

»Nej, och aldern &r utseendet?»

»Aja, ibland, vid flyktig bekantskap, men
innanfor det val konserverade skalet sitter ett
trott, reflekterande sinne, ja, mer an det; jag
vill ge det alltsammans ett namn: roten och
upphofvet, och tror, att vi sedan forstd hvar-
andra. »

»S4 klok, sd berdaknande ni blifvit, fru Ek-
vall — p& en enda natt.»

»Ni ser det mogna resultatet, hvem gar
omkring med tankens surkartar, tror ni?»

»Tala inte i den dar besynnerligt skamtande
tonen. S&g mig hellre: har ni lekt med mitt
allvar?»

Har

»Nej, jag har lekt med i er lek.»

»Det har ni inte kunnat, fru Ekvall. Jag
har hela tiden visat er mitt inre, och vet, att
dar ej finns nagon lekstuga.»

_>8a borde dar finnas en. Det har jag ocksa

tankt pa i natt. Ni har sjalf lekt med for
allvarliga saker, till dess ni trott, att leken
vai allvar. Har ha vi gatt ensamma, ni och
jag,» och fatt sympati for hvarandra, men sym-
pati ar inte karlek, och endast kérlek eller
hat har ratt att slita hand, sddana man fri-
villigt binder dem. Tack for den har tiden!
Ert tack kan ni gdmma till den dag ni me-
nar det.»

»Och om det aldrig blir?».

»Ar ni s& ung — och sa glomsk!»

»Hon, den andra, var ett barnsligt tycke,
en drom sadan val alla drdomma den, ni &r
det utvecklade lifvet sjalft; hur skulle man
kunna glémma det?»

»Lika naturligt som man alltid glémmer
det, som gar, for det, som kommer, sorgen
for gladjen och ljuset for morkret. A, jag
har tankt, tankt, tankt, ma ni tro, och nu —
ar jag nastan framme.»

»Men hvad det skall bli af mig, det be-
kymrar er naturligtvis fogal»

Marianne Ekvall s&g upp vid denna man-
liga appell och undrade pa, att hon ej vantat
den.

S& tog hon den vackraste rosen ur hans
bukett och rackte honom den.

»Hvad det skall bli af er? En lycklig méan-
niskal Nar ni en dag skickar mig den dar
rosen vissnad tillbaka, sa vet jag, att ni i stal-
let funnit en ménniskoblomma, en som fortar
era tankar pd — potpourri.»

Hon log icke, hennes mun var allvarligt
sluten och hennes blick n&stan strdng, men
det ~var stridens stranghet, ty var det dock
el sa — »hon hade champagne, men hon
rorde den ej?» Hvad visste hon — hvarfor
gaf hon bort sina ensamma dagars hjarte-
varme, hvarfor? — — — Svaret kom sa
omutligt och fast som hela hennes karaktéar
var: Darfor, att hederns bud aro tydliga! Det
ar ej skilsmassan enligt lag, som &r vanhederlig,
det &ar den egna rattskanslan, som skulle sa-
ras. Och — ville hon vara fullt arlig — var
det ej ens hon, som gaf, utan lifvet, som tog,
sd visst som kraft 6fvervinner vacklande svag-
het.

Han tog hennes ros och gick.

Hon satt kvar vid fonstret en stund, men
tog sa ytterkladerna pa sig och gick ocksa
hon. Det var kallt, det hade varit en frost-
natt. Hon styrde kosan inadt smaskogen, dar
hon visste stararna brukade sla lager. Hon
ville se, hur varens budbarare redt sig, om
de dukat under for koélden.

Dar inne hade hon funnit fagellik forr och
sorjt ofver stackta vingar, 6fver brustna ljud,
dod lifslycka. 1 dag ldg endast en enda liten
starhona dod pa marken.

Marianne tog varsamt den lilla fageln i sin
varma hand, men lade sakta ned den igen
under ett fang af blasippor och mossa. Hon
stod sedan lutad Ofver denna badd och ténkte

tankte utan att tankarna fingo nagot annat
svar an att offret var fullbordadt.

Ofver henne sjongo hundratals glada faglar
och luften var ljum och full af doft. Varen
krafde ratt for sitt valde.

JMAMRATEN, illustrerad tidning for Sveriges ungdom,
ar Nordens forndmsta och mest omtyckta ung-
domsblad och kostar for helt ar endast 3 kr.

ENGELSKA MAGASINET,

Drottninggatan 72, 1 ftr.



CONSTANCE GOTTSCHALK.

veckan tog & Svenska tea-

tern en af var dramatiska konsts
talangfullare artister, fréken Con-
stance Gottschalk, afsked af var
publik i Arthur Schnitzlers skade-
spel »Alskog».

Enar froken Gottschalk nu, som
det synes for alltid, vandt det
oroliga teaterlifvet ryggen for att
begynna den betydligt tryggare
och lugnare tillvaron i ett eget,
nygrundadt hem vid en afhallen
makes sida, har vart teaterlif ge-
nom denna scenférandring forlorat
en af sina battre krafter.

Forenande intelligens och tju-
sande apparition med tempera-
mentsmjukhet och spirituellt lyn-
ne, har froken G. kreerat en hel
serie roller, i hvilka dessa hennes
foretrdden kommit Klart till synes.

Efter en liten forberedande skol-
ning vid operans balett, kom hon
1889 till Sodra teatern, dar hon
friskt och lifligt utférde ett antal
lustspelsroller. N&r hon seder-
mera engagerades hos direktor
Ranft, fick hon vidgadt verksam-
hetsfalt. Skadespel, komedi, lust-
spel, fars — i allt var hon med,
stadse skiljande sig val fran de
olika uppgifterna.

Séarskildt intresserade froken G.

i »Ljungby horn», vidare som den
unga frun i »Solfjadern» samt i
Max Halbes »Ungdom», den sist-
namnda rollen tillika med hennes
Christine i »Alskog» forvisso hen-
nes bésta skapelser.

For ofrigt har hon spelat Kerstin i »Pa
vakt», Perdita i »En vintersaga», Lady Win-
dermere i »Solfjadern», Flipote, Niobe och
Vasantasena i pjaserna af samma namn, Lilli
i »Froken Falkéga», Dagny i »Harmannen pa
Helgeland», Drottning Margareta i »Kungs-
amnena», Genevieve i »En parisare», manga
andra roller att fértiga.

Sedan hon nu dragit sig tillbaka fran sce-
nen, kvarstdr hon i minnet som en till sitt
vésen sympatisk och pa begafningens omrade val
utrustad artist, hvilken skankt publiken manga
stunder af glad och fin konstnjutning och
som darfor af vara teatervanner skall ggmmas
i tacksam erinring.

PA FREDAGEN under forra

| TIANARINNEFRAGAN.

ATT FORHALLANDET mellan husmédrar och
tjanarinnor ej alltid & sadant det borde
vara, att ovanlighet, ofrid och brak mel-

lan dem ofta stora trefnaden i manga hem
och gora lifvet tungt & 6mse sidor, &ar nagot,
som ej garna kan fornekas.

Att en forandring till det battre ar af no-
den, har en insdndariuna i Idun nyligen lif-
ligt framhallit, och hari kunna vi nog alla
vara ense med henne. Men sattet? Ja, det
ar just den stora frdgan. Och héari kan, at-
minstone undertecknad, ej vara ense med
»Gammal Mor».

G. M:s forslag éar i hufvudsak, att vara
tjanarinnor borde vara s. k. bildade flickor.
Det forekommer som om G. M. med det el-
jes nagot svaga uttrycket »bildade» menade
att de skulle ha mera boklig bildning.

Detta kunde man ju visst 6nska och unna

Roda Rabattmarken
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dem, for deras egen skull. Men ar det af
ndden for dem i egenskap af tjanarinnor?
Att just nu, d& krafvet pa boklig bildning for
en massa lefnadsbanor stigit i sa hog grad,
att en reaktion tydligen bdrjar mérkas, stalla
upp fordringar pa sarskild lardomsgrad afven
for tjanarinnorna, vore kanske ej sa klokt,
helst detta tvifvelsutan skulle betydligt héja
I6nerna, utan att motsvarande goéra tjanarin-
uornas ekonomiska stallning béttre.

Det har framhallits, att man ej ens i na-
gon béttre butik mottager ett bitréde, som ej
har intyg om genomgangen folkskolekurs. |
sjalfva verket &r det val svart att numera,
med den omsorg, som &gnas skolvasendet,
firma, ndgon enda, ens af dem, som G. M. till-
later sig att med ett gemensamt namn kalla
»flickslinkor», d. v. s. husjungfrur, som ej ge-
nomgatt folkskolan. En specialutbildning for
tjanarinnor ha vi ju dessutom i vara hus-
héllsskolor och &annu béttre i vara nu inrat-
tade skolkok. 1 dessa senare ldamnas utmarkt
undervisning i hvad som hor till ordning i
hemmet, samt till hygienisk matlagning. Det
halles &afven, atminstone i vissa skolkok, fore-
lasningar i sddant, som anses kunna vara af
gagn for en kokerska att lara kédnna. Denna
undervisning lamnas ej endast at betalande,
utan afven at stora skaror af folkskolans flic-
kor, efter slutad skolkurs. Hvad darfor kun-
skaper betraffar, s& férekommer det mig, som
om vi redan vore pa god vag till det battre
for vara jungfrur.

Dessutom tillater jag mig hysa den upp-
fattningen, att ingen battre undervisning for
att utbilda en god och duglig tjanarinna gif-
ves an den, som erhalles hos en kunnig och
plikttrogen husmor. Vara jungfrur aro ej
idioter. Med lugn och en smula talamod gar

artikel for hemmet.

IDUN 19

det i allmanhet mycket bra att
lara dem deras husliga goéromal.
Héar skall man kanske svara mig,
att vi ej aro uppfostrade till ko-
kerskor eller husor. Ma vara. Men
vi aro husmddrar. Har det under
var ungdom aldrig fallit oss sjalf-
va leller vara vardare in att vi en
daJ kunde bli husmodrar, sa har
det: i alla fall varit var plikt att
sjalfva med all kraft férséka upp-
fosira oss till goda sddana, s& snart
Odet gifvit oss ett hem. Val veta
vi, att det finnes husmodrar, hvil-
kasj stéllning i samhéllet tvingar
dem att vara mycket borta fran
heikmet och som omdjligen fa tid
att i allt 6fvervaka sina, i dessa
fall vanligen mycket stora hem.
Mon dessas ekonomiska forhallan-
den séatta dem i allménhet i till-
falle att skaffa sig bitraden, sa att
med dem behéfva vi e rédkna. |
vanliga hem, med en eller tva tja-
nare, ar det daremot ej alls svart
for husmodern att vara kunnig
och deltaga uti allt som forekom-
mér. G. M. sdger, nar det géaller
den bildade tjAnarinnan, »att man
vid varden om hemmet och vid
dei husliga sysselsattningarna ej
skulle fa tid att odla och under-
halla sina kunskaper och talanger,
behéfver man ej frukta». Detta
galler val likafullt om husmodern.

Men om husmodern ingenting
forstar sjalf af de goéromal hon
fordrar af andra, om hon utan
vidare »lamnar varden af hemmet
&t tjanarinnan», »lamnar sitt lilla
barn at en halfvuxen flicka» och
»ej kommer i beréring med tja-

narne annat an vid de korta férhallnings-
orderna», onodigt ofta &r borta fran hem-
met och kanske till och med, d& hon talar
eller skrifver om tjanarne, gor detta i en hard
och o6fvermodig ton, sa &ar det ej underligt,
om hon finner oduglighet och métes af miss-
tro och ofvermod.

Och sa komma vi in pa kapitlet om be-
motandet. Att husjungfrun skulle »sla dor-
ren igen sd att det ekar», eller att kokerskan
(ordet koksbjorn far val ofversattas sa?) skulle
»sldnga fram ett snédsigt svar vid minsta an-
markning», far man val hoppas ar ofverdrift
och lar val svarligen forekomma gent emot
en god och bildad husmoder.

Att mangen tjanare brister i hoflighet och
tillmotesgaende ar nog riktigt.  Men fore-
komma ej ocksa fel fran andra sidan? Latom
oss for ett ogonblick i all arlighet se saken
frAn tjanarnes standpunkt. De yngre af dem
ha wvuxit upp vid det ideliga talet om jam-
likhet och manniskovarde. Den vackraste
och bésta innebtrden af dessa ord ha de sé&-
kert ofta ej sokt forstd, och det ar ej under-
ligt. Jamlikhetsidén har framstallts for dem
ej sasom nagot godt, som mer och mer bor
arbeta sig fram, utan endast som ett medel
att rifva ner nagot som borde bort. Det har
varit stridens, ej fridens evangelium, som natt
deras 6ron och mahanda verkat pa deras hjar-
tan. Sa forberedda intrdda de nu i ett fram-
mande hem, bland frdmmande personer, dar
allt i yttre mening &ar olikt hvad de forut
haft och sett. Hur Ilatt skola ej afund och
bitterhet vakna vid minsta ovéanlighet eller
orattvisa (och att sddana férekomma kan al-
drig fornekas). Dessa kéanslor kunna ju steg-
ras, verka forblindande och taga sig manga
obehagliga uttryck. Men jag forestaller mig,

samlar nu hvarje praktisk husmoder, ty pa detta satt erhalles mangen prydlig och nyttig

Svenska Rabattmarkes Akt. Bol.
Drottninggatan 74, Stockholm.

Utstéllningar afven i NORRKOPING och SODERTELJE.



Isull 1yvz

att en husmor, som har 6ra och
hjarta ©oppna for tidens kraf, har
skall finna ett verkningsfalt, dar
hon mahanda kan utratta mycket
godt. Det ar nodvandigt, sarskildt
i allt som rér oss kvinnor och vart
forhallande till hvarandra, att man
tager hjartat med i rakningen.
Véara jungfrur dro ej a priori elaka.
De aro i allmanhet ej oemottag-
liga for godhet och vanlighet. Den
husmor, som visar en sann huma-
nitet — jag menar ej den, som
endast néjer sig med att gifva hof-
liga order, aldrig férgd sig och att
vara korrekt mot alla,
utan den, som tar
hjartat med till sin
forsta radgifvare —,
den, som fritt och 6p-
pet later tjanarinnan
kanna, att hon anser
henne for sin jamlike,
sin medsyster i |lif-
vet, och att hon varmt
intresserar sig for hen-
nes basta, skall sékert
i de allra flesta fall
kunna ofvervinna af-
ven en lange uppar-
betad héaftighet eller
bitterhet, draga tja-
narinnan till sig och
darigenom goéra henne
bade battre och lyck-
ligare.

En sannt human
manniska stryker ur
sin ordbok de fula or-
den 6fverklass och un-
derklass, hvilka hoég-
modet och afunden
ensamma uppfunnit.
Hon staller sig ej
ofver nagon, ej un-
der nagon,

grad an hon sjalf.

L&t oss forsoka att uppfostra vara tjana-
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grafi m. m,, hélles 6ppet & Forbundets
lokal, Drottninggatan 54. mandagar
kl. 11.30—12,30 samt onsdagar och fre-
dagar kl. 3—4. Icke medlemmar af
Forbundet béra lamna skriftlig bor-
gensforbindelse af kand férbundsmed-
lem, hvartill formular tillhandahallas
a Forbundets byrd. Da det ar onsk-
ligt, att biblioteket md komma si
manga som mojligt till godo, hvitkas
intressen ga& i samma riktning som
den forsta &garinnans, inbjudes har-
med till bes6k & Forbundets byrd &
ofvannédmnda tider.

DN FORSALJINING till forman for

Ju Hemmen for arbeterskor, hvilka

som bekant, &t ung-a ensamstdende
arbeterskor bereda
hemtreflig bostad till
samma pris, som eljes
betalas for att »bo inne»
i fattiga familjers ofta
ofverbefolkade rum,
kommer att anordnas i
Konstnarshuset d. 4:de
0. 5:te november. Kron-
prinsessan, som varmt
intresserar sig fér den
verksamhet, Hemmen
for arbeterskor utofva,
har till forséljningen
skankt en del vackra
och nyttiga artiklar:
vafnader, forkladen och
handarbeten.

JJ ANDARBETEN

FOR DE SMA. Kin-
dergarten och forbere-
dande samskolan, Kom-
menddrsgatan 25, Stock-
holm, har haft den goda
idén att utslappa en
serie arbetsmodeller for
barn, lampade for spada
handers férméga. S&
forekomma slojd-, sy-,
kartong- och bastarbe-
ten, pappersflatning,

FRAN DE STORA HOSTOFVERSVAMNINGARNA. TVA BILDER FRAN MALUNG | DALARNE, DAR DALALFVEN Stramalj- och vaxduks-
STIGIT OFVER SINA BRADDAR OCH KRINGFLUTIT KYRKAN OCH PRASTGARDEN.

arbeten m. m. Sarskildt
nu i julklappsbradskans
tid torde dessa roande

hon stadr bredvid sina medman- TALLEN FRIES' BIBLIOTEK, hvilket varen 1901 och instruktiva sma arbeten — som narmare om-

niskor, om dessa ocksd ha helt annat arbete, g 55:$|(|3m': ggf}/ka gén heng_(_esbvécrj]r}er __bfverciamnet:[ namnas i annonsafdelningen — vara vilkomna for
5 T 5 es rearika-bremer-~orbundet, ar sedan e méanga modrar till verksamhetsifriga ungdomar.
annan samhallsstalining och annan lardoms- g jj|baka kostnadsfritt tillgangligt for hem Ian for 9 ga ung

Forbundets medlemmar afvensom i 6frigt for kvin-

storia och narliggande amnen. Biblioteket, som

nor, hvilka agma sig at studier l6retradesvis i hi- TTOTELL FENIX har nu som sin ryktbare namne
11 inom fagelvarlden hojt sig ur grus och ruiner

rinnor till ‘duglighet, plikttrohet och humani- omfattar litteratur i teologi, historia, ratts- & stats-  tjll ny harlighet, enligt hvad vara i dagsnumret

tet genom att sjalfva vara dugliga,

trogna och humana.

PIKE yetenskap, sprakvetenskap, filosofi, estetik, peda- meddelade bilder daiifran angifva. For hufvud-

gogik, vitterhet, bibliografi, naturvetenskap, geo-  stadens allmanhet har hotellet sedan manga de-

Bothild.

UR DAGSKRONIKAN

DN_ STORARTAD SKYTTEBASAR hélls
i lérdags och so6ndags i Orebro a stora

hotellet darstades, en
basar som i frdga om
lyckade  anordningar
torde ha Ofvertraffat
alla sina foregangare
inom Orebro stad. Ett
intressant  forstroelse-
program med musik och
sang, ett dockskép fran
Nidrnberg med vackra
leksaker, illustrerad ba-
sartidning pa vers och
prosa m. m. bidrogo till
feststamningen.

Den bild vi i dag
bringa fran denna ba-
sar ger ett begrepp om
de vackra och origi-
nellaanordningarnaoch
nagra af de fortjusan-
de skyttar, som voro

kommenderade till
handriackning & basa-

FRAN SKYTTEBASAREN | OREBRO.

cM'rr

I BUFFETEN. A. BARR FOTO.

DE BITRADANDE KVINNLIGA SKYTTARNE INTAGA FORFRISKNINGAR

cennier tillbaka spelat en sardeles
viktig roll, i det séval bréllop som
begrafningar i mangd
firats inom dess murar.
Det anknyter sig sa-
ledes pa det intimaste
till  det stockholmska
familjelifvets hogtidsda-
gar af saval glad som
sorglig art och har dess-
utom under otaliga
Idunsaftnar fatt bevitt-
na den fina sallskaps-
tonen och den spra-
kande humorn hos an-
darne inom hufvudsta-
dens konstnarlig'a och
vetenskapliga varld.
Forvisso kommer ho-
tellet att inom sina ny-
renoverade rum fort-
satta de gamla goda
traditionerna, s myc-
ket hellre som den nye
ledaren, direktér AKI-
feldt, under ar af prak-
tik och utlandska stu-
dieresor utbildat sig till
en hotelier efter nuti-
dens kraf.

T/N PRAKTFULL
u ADRESS fran
svenskar och norrman
i Kdépenhamn erholl for



PREMIEREN PA OLYMPIA-TEATERN.

nagra dagar sedan friherre Lave Beck-Friis, den
afgdende svensk-norske ministern i Danmarks
hufvudstad. Den &r utford i oxideradt silfver
af juveleraren Carl F. Kallstrom i Malmo i sam-
arbete med C. G. Hallbergs guldsmedsaktiebolag
i Stockholm efter teckning af arkitekten Agi Lin-
degren.

Ofverst prydes det utsokt vackra och konst-
narligt utférda arbetet af en dekoration i svenska
och norska flaggor med Sveriges och Norges riks-
vapen i fargad emalj och foérgyllning, inramadt af
girlander och ofverst prydt med tva kungliga kro-
nor. Langre ned &t vanster synes friherrliga &t-
ten Beck-Friis’ vapen just dar dedikationen be-
gynner. Denna ar af foljande lydelse:

Till

Friherre Lave Beck-Friis.
svensk och norsk minister i Képenhamn
1871—1902.

D& 1, herr friherre, nu lamnen den viktiga
fortroendepost | under mer &n trettio ar med s&
mycken heder bekladt, mottag genom oss den
svenska och norska koloniens och den svenska
och norska konsulskarens i Danmark vordsamma
hyllningsgard af tacksamhet och saknad, med
vara hjartans varma onskningar till Eder om en
IIq?ang och lycklig lefnadsafton i Edert svenska
em.

Koépenhamn den 20 oktober 1902.

Foreningen af svenskar och norrman i
Kopenhamn.
Den norske Foérening.
Svenska nationalféreningen af 1876.
foreningen af 1867.
Det svenske og norske konsulskorps
i Danmark.
Harefter foljer ett mangtal namnunderskrifter.
Véra lasare aterfinna har invid en afbildning
af den vackra géfvan.

Svenska

SCEN UR FORSTA AKTEN AF »PRIMADONNAN>»
ADRIENNE (FRU PETTERSSON-NORRIE).
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ADRESS | SILFVER FRAN SVENSKAR OCH NORRMAN
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IDUN 1902

MELLAN TEATERDIREKTOR MACBETHSON (HR STROMBERG) OCH
A. BLOMBERG FOTO.

MORBROR AUGUST. BERATTELSE
FOR IDUN AF H. MIKAEL.

SLUT FR. FOREG. N:R.

AN BORJADE beréatta historier fran sin barn-
H dom — frén sin och Claras ungdom; — han
vande sig till Elin och faster Maja, men i

grunden talade han blott for sig sjalf. — Lustiga

historier, vemodiga historier, sma tilldragelser utan
vikt eller varde, men dyrbara fér dem alla, som
minnen frén tider, som varit, bildande ramen kring
en alskad, forklarad bild — systerns, moderns! —
S& hade hon sagt dd@ — sd hade hon handlat da
och August Hj' Im beratlade och faster Maja
hjalpte till och mellan dem bada satt Elin och
lyssnade med lysande &gon.

Och under det brasan falnade och &pplena atos
och minne efter minne rullades upp, slogs mellan
deras hjartan och sinnen dessa dromfina starka
trddar af samhorighetskansla och sympati, som
forena dem hvilka alskat och lidit for samma
orsaks skull.

De atbrotos plotslig af en hard ringning pa
tamburklockan — de horde husjungfrun skynd-
samt komma och ¢ppna, horde nagon i lag, men
skarp ton gora en fraga, pa hvilken jungfrun gaf
ett jakande svar, hérde henne hjalpa de ankom-
mande af med ytterklader och galoschér. — Elin
hade i hast tandt salslampan och héll nu pd att
tanda i formaket — faster Maja samlade bradskan-
de ihop tallrikar och applen och drog stolarna till
ratta — »Strémbergs & hemma nul» — under-
rattade hon i hviskande nervos ton.

August Hjelm betraktade henne med ett iro-
niskt leende, men svarade e;j.

Nu gick doérren upp for husets hemkomna herr-
skap; — haradsskrifvaren, — i svagerns tycke,
tunnharigare, krokbentare och mera obetydlig an
nagonsin, i ny, illasittande bonjour och en viss
middagsrédmosighet annu dréjande 6fver det blek-
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FRAN DET NYRESTAURERADE HOTEL FENIX |
STOCKHOLM. 1. STORA FESTSALEN. 2. EN AF
SMASALONGERNA. ORLING FOTO.

pussiga ansiktet — frun — lang och magerlagd, —
vacker, ehuru nagot passiv, med skarpa drag, fri-
seradt, hogt uppsatt har, elegant middagstoalett
och kalla morkbruna o6gon, som i ett dgonblick
tycktes se allt.

August Hjelm gjorde en oklanderlig bugning.
— Haradsskrifvaren presenterade tafatt och bor-
jade darefter pd med en sorts afbruten ursakt for
sin frdnvaro under middagen. — Han gnuggade
handerna och skrattade litet nervést, oupphorligt
kastande forstulna sidoblickar pa sin vackra fru.
Sa fick han se korgen med de stekta dpplena och
de begagnade tallrikarne. »Nej, men sel» — ut-
brast han hapen — »sitter du och ater applen med
faster Maja och Elin — och jag, som sa’ till om
att det skulle tas framwhisky och konjak!»

Han vande sig forebrdende mot faster Maja,
som sag helt forlagen ut ofver sin glomska, men
August Hjelm afbrét hennes ursakter.

»Tack ‘du,» sade han lugnt, vand mot svagern,
»det hinns nog med. — Jag tycker mycket om
en whiskygrogg, men jag super inte tillsammans
med barn — &nnu!»

Det lag nagot i rosten, som kom fru Erne-
stine, som dittills forhallit sig passiv, att se upp,
med en plétslig, forskande blick.

»Jag fores ar att herrarne gaini salongen »
sade hon med sin klara, kalla rost, »s& ta vi in
forfriskningar dit. — Var s& god, herr Hjelm. —
Herrarne kunna garna roka darinne, om ni sa
vilja. — Elin, g& och sag till.»

Hon vinkade flickan till sig och hviskade négot

det var forst nu hon tycktes marka styfdot-
terns narvaro. — Hvarje hennes ord verkade som
en befallning, trots hennes afmatta artighet, och
det foll ingeu in att satta sig daremot. Det hade
kommit som en frostkall, isande flakt in med
henne, under hvilken den varmande hemtrefnad,
som en stund forut radt darinne, forbleknade och
forsvann och med den de vekare, adlare kanslor,
som rort sig inom den hemlése maunens hardnade,
sinne.

Efter endast ett par minuter var allt ordnadt
— herrarne sutto i hornsoffan inne i salongen med
cigarrer och en valforsedd bricka framfor sig —
faster Maja hade med sin stickning dragit sig un-
dan i en vrd och Elin, om hvilken ingen vidare
tog notis, hade tyst gatt ut i salen och satt sig
att lasa vid matsalslampan. Fru Ernestine kom
och satte sig hos herrarne och borjade delta i
samtalet, forst mycket reserveradt, s& smaningom
med vaknande liflighet.

Denne f. d. slakting, som hon trott vara s&
obetydlig och hvilken hon sa helt och hallet an-
sett sig kunna ignorera, borjade pa en gang att
intressera henne. Det fanns hos honom denna
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robusta manlighet och
lus'iia godmodighet, som
verkar sa tilldragande pa
de flesta kvinnor — hon
beslét att visa sig ange-
nam och bérjade soka
efter ett passande sam-
talsdmne.

»Tyckte herr Hjelm om
bocker — kande han till
den och den forfattaren?»

August Hjelm smalog
godlynt, men med en viss
illparighet — han kande
kvinnorna af instinkt och
han gissade sig till den
behagsjuka, som lag bak-
om den antagna kolden:
— »nej, romaner laste
han sallan, — inte af
nagon sort, nar han hade
tid att lasa blef det mest
tidningar och tidskrifter
— han vore alldeles in-
gen litterart bildad man.»

>N& — &n teatern da!
— roade den honom?»

»Ja, det gjorde den! — Han tyckte om teatern,
forsummade sallan ndgot sadant tillfalle och kande
darfor till de flesta nyare pjeserna — Om han
hade sett »Geishan»? — Ah, manga ganger! mu-
siken var s vacker och sista gangen — lilla Mi-
mosa San hade varit sa fortjusande —!» — Han
gnolade halfhogt pd en af kupletterna och sSma-
log, som &t ndgot angendmt minne. — Fru Erne-
stine hdjde litet, helt litet sina morka, penslade
o6gonbryn. . ]

»Herr Hjelm beundrar visst aktriser mycket!»

Han sag henne ratt i ansiktet med en djarf,
monstrande blick.

»Jag beundrar vackra kvinnor hvar jag ser
dem — fru Strémberg!» — svarade han med en
oppenhet, som ej utesl6t en viss cynism, men s&
kom han ihdg sig och sag sig angsligt ikring —
jasa, Elin var inte inne — na, da gjorde det det-
samma! — han dar, som satt s& fordjoupad i sitt
grogglas, att han hvarken horde eller sag, och den
vackra, hogdragna kvinnan, som satt dar sa saker
och sjalfmedveten pa Claras plats och lat en fram-
mande man Kkurtisera sig med blickar och leen-
den, hvilket Clara aldrig skulle ha gjort — med
dem gjorde det detsamma; — ville hon bli ond,
sd kvittade det honom lika!

Men fru Ernestine bief icke ond. Hon rod-
nade endast, just s& mycket att det kladde henne
men i 6gonen lyste det till liksom af noje. Med
en skicklig vandning forde hon samtalet 6fver pa
andra omraden, borjade tala om Stockholm och
hufvudstadsforhallanden — hon hade ocksa varit
i Goteborg och hon uppdrog jamférelser mellan
de bagge storstaderna.

Hon talade sakrikt och val, hennes skarpa, men
ofta traffande omddmen voro ganska roande och
trots sin inre motvilja fann August Hjelm ett sar-
skildt behag i samtalet med den vackra kvinnan,
som sd att saga fordes pa tu man hand ty
faster Maja hade ej en enda gang 6ppnat sin mun
och haradsskrifvarens inpass hade gang pa gang
tamligen snasigt blifvit afklippta af hans fru; —
sant nog voro hans anmarkningar ocksa tamllgen
forlegade, ty pd de sista femton aren hade han
aldrig varit langre an till narmaste stad.

Efter en stund steg fru Ernestine upp och gick
ut med en kort ursékt — hon hade litet att ordna
med_jungfrurna.

De bada herrarne sutto och tittade pa hvar-
andra — samtalet ville ej komma i gang igen.
Plotsligt lade haradsskrifvaren sin hand pa August
Hjelms kna och lutade sig leende fram emot
denne. — Han hade nu hunnit till botten af sitt
andra grogglas och kénde sig benagen att se allt
i rosenrddt.

»Du, August du,» sade han i hviskande, for-

trolig ton, »hvad tycker du? — Vacker kvmna
inte sant — du har aldrig sett nagot stlllgare'
hva' falls!»

Han smackade med Iépparne och ofver hans
af spriten fargade drag, lag ett leende af slappt
valbehag och gammelmans foralskelse.

»Hvad tycker du?» upprepade han och sag en-
traget in i den andres ansikte.

August Hjelm flyttade sig undan, s& att sva-
gerns hand foll bort frdn hans knia. Han kande
en oresonlig vrede uppstiga inom sig mot dem
alla — mot den vackra, hégdragna kvinnan, som
han genomskédade, mot den foralskade, narrak-
tige akta mannen — mot hela detta hus, som forr
varit honom sd heligt som ett tempel och som nu
véckte allt ondt inom honom till lif.

»Ja, inte tycker jag hon ar mycket lik Clara
inte!» sade han med en triumferande kénsla af

att han med dessa fa ord brét stafven 6fver den
andra hustrun.

Haradsskrifvaren hostade och sag litet forlagen
ut. | hans dimmiga hjarna uppsteg en viss fore-
stallning om det mindre lampliga i berdommandet
af hustrun nir tva infor den forstas bror och han
sokte att, med bibehallen vardighet, forklara sig.

JHm — hm! — ja, Clara var ett fortraffligt
fruntimmer, men nar man har hus och barn s !
Det &r svart for en dnkeman, m& du tro, och har
man da barn till — Elin — du forstar —1 det be-
héfs en — hm — moderlig tillsyn — jaha!»

Han stammade och trasslade in sig, men August
Hjelm afbrét honom.

»Ja, jag kan nog tro du gift om dig for Elins
skull!» sade han med drapande ironi och darefter
afstannade samtalet alldeles.

S& fort fru Ernestine kom in igen, reste sig
August Hjelm for att saga farval. Han blef om-
bedd att stanna kvar till supén — af fru Erne-
stine med tydlig varme, af haradsskrifvaren med
ndgot mindre entragenhet — men han tackade
och afbojde, foregifvande affarer. Han gick och
tog hvar och en i hand, nar han sade farval —
tackade vardfolket med oomkullrunkeligt allvar
for en angenam dag och lofvade att fornya be-
stket, nar hans vagar hérnast buro &t trakten.

Elin hjalpte honom pa med rocken ute i tam-
buren och lyste honom utfoér trapporna. Just som
han skulle g8, bdjde han sig ned mot henne och
hviskade: — »Jag far har forbi idag 14 dagar till

med blandade taget, som gar till Goteborg. Det
stdr vid stationen tio minuter — kan du vara
nere da? — Det &ar nagot jag har att tala med
dig om!»

Hon nickade forstdende. — »Jag' skall komma,
morbror.»

Nar han kom ner pa gatan, mottes han af en
bitande nordanvind, som dref yrsnon ratt upp i
ansiktet, men han féaste sig ej darvid, drog endast
efter andan, som om han ville dricka in den frost-
kalla, rena uteluften.

Han tyckte han riktigt behdfde andas ut efter
all det kvaljande missmod och den leda han erfarit
under de sista timmarne. Med en hastig blick
sdg han upp mot de upplysta fonstren i vningen
han nyss lamnat och med den tog han fér alltid
farval af de forestallningar, som han under s&
manga ar forknippat med detta hem. — Det var
slut nu och forbi alltsammans och nagot hem var
det ej .langre att langta till — hvarken fér honom
eller for Claras dotter.

Men tank, om han kunde bygga upp ett si-
dant sjélf, ta Elin och faster Maja till sig — ett
ljust, godt, litet hem, dar Elin egj Iéngre vore i
vagen och dar Claras portratt annu en gang skulle
inta hedersplatsen! — fast — d& finge han allt
sjalf bli annorlunda férst, mycket annorlunda.

Han sankte grubblande hufvudet, men sa rata-
de han upp sig igen och borjade gad pa med
fasta, bestdmda steg, som om han med hvart och
ett trampat ner ett 16fte.

.Fjorton dagar senare stod August Hjelm ute
pé& plattformen till en 2:dra klassens boggievagn
och lat sig af tdget hastigt foras fram mot det
lilla bysamhélle, dar hans systerdotter bodde. Han
holl handerna djupt nedstuckna i fickorna pa sin
promenadpéls, mdssan var neddragen i pannan
och under do tjocka, rynkade oégonbrynen skot
blicken fram, dyster och beslutsam. Han sag ut
som en mannlska hvilken oaterkallellgen bestamt
sig for nagot, som maste ske, men ej skanker
honom tillfredsstéllelse.

| sjalfva verket hade han aldrig i hela sitt lif
kant sig sa orolig och nedtryckt, som just nu.

Den hastigt uppflammande o6nskan han kant
vid besoket i systerns forna hem, att rycka syster-
dottern bort fran de osunda |nf|ytelser han dar
ofverallt motte, att bilda ett eget hem och blifva
barnet ett skydd och ett stéd — den tanken hade
allt se’'n dess aldrig lamnat honom nagon rod-
den hade spirat upp, rotat sig och tagit vaxt tills
den hagrat for den ensamme mannen, som det
basta och lyckligaste lifvet annu kunde bjuda
honom. Men jamsides darmed hade en annan
uppfattning arbetat sig fram, som gjorde honom
tviflande och 6dmjuk och sade honom, att hans
vilda oregelbundna lif just ej varit en passande
forberedelse till en uppfostrares ansvarsfulla kall.

D& skarskadade han hela sitt lif om och om
igen — da vagde han for och emot och undrade
med ett till leda gransande missmod, om kanske
det ej vore forsent — om han kanhanda sjunkit
for djupt for att vAga stracka ut sin hand efter
den béattre framtid, hvarefter han torstade som en
drunknande efter vatten.

Men hur det var kunde han ej besluta sig att
ge vika. Med hela sin kraftfulla naturs valdsam-
het tog han upp kampen mot sig sjalf, kdmpande
som i en kamp for lifvet, stundom segrande ofta



besegrad, men alltid med malet fér ogonen —
kampande afven nar ban fallit.

Ah, hur langa dessa veckor varit, hur tréttande
och nedtryckande — han tyckte han under denna
korta tid hade aldrats och bojts, men ocksa lart
kanna sig sjalf pé ett satt som aldrig tiliférene.

Till slut kom han dock till klarhet och fattade
sitt beslut. — Han skulle ga till svagern, erbjuda
sig att sorja for Elins framtid med villkor att hon
och faster Maja till hosten fingo flytta till honom;
— han vantade sig inga invandningar, anbudet
skulle nog mottagas med oblandad tillfredsstéllelse.
Se'n_ skulle det nya .lifvet for honom bdrja, dar
hvarje dag skulle bli en kamp dar han ej ens
vore saker att alltid bli segrare.

Och tank om han slappnade och ej kunde, ej
ville halla ut! Skulle inte lilla Elin da fa det
samre an om han aldrig rackt ut sin hand for att
rycka henne frdn den sorgliga, karlekslosa till-
varon i ett hem, som, hvad henne angick, inte
mera gjorde skal fér namnet?

Det var dessa tankar, som pinade honom och
gjorde hans sinne tungt och hans égon mdrka och
lat honom spritta till som i fruktan, da lokomoti-
vets galla bldsande underrittade honom att han
innan kort skulle vara framme.

Den forsta han fick syn pa, sa fort taget angat
in pa perrongen, var Elin, som stod pa bradbe-
laggningen, tatt utanfor stationshuset och sag
sig ikring med en viss oro.

Han viftade at henne med handen och hon be-
svarade hélsningen med stralande 6gon och en
synbar gladje, som dref blodet upp pa de fina
kinderna. Med ett par steg var han nere p& mar-
ken och borta hos henne. — Det var tamligen
tidigt pad formiddagen och endast nagra resande
af arbetsklassen syntes till — med en hastig blick
genom fonstret forvissade han sig om att 2:dra
klassens vantsal var tom och drog hastigt flickan
med sig dit in.

»Det var snallt du kom,» sade han bradskande,
»for jag har mycket att tala med dig om. — Sag
mig nu, Elin, hur skulle du tycka om att till hésten
flytta ner till mig i Goteborg — du och faster
Maja? — Du skulle g i skola dar, forstar du,
och lara dig nagot nyttigt, s du en gang |t|den
kunde forsorja dig sjalf, och s& skulle du s& sma-
ningom vanja dig vid att. skota vart lilla hem, du
och faster tillsammans — sjunga fér mig om kval-
larne och vara som en liten hustomte for gamle
morbror, nar han kommer hem trétt och forbi. —
Vill du?»

Hon svarade icke strax, men hon drog ett
djupt, djupt andetag och slét 6dgonen, som om den
framtid han forespeglade henne, vore allt for lyck-
lig for att kunna bli en verklighet.

. »Inte menar morbror att — att det skulle kunna
bli s&?» frdgade hon med skalfvande lappar.

»Jo, Elin, det menar jag!» sade han allvarsamt,
men inte férr hade orden gatt ofver hans lappar
forrdn han nastan skrémdes for den verkan de
astadkommo.

Hon hade gripit om hans arm med bada héan-
derna och sag upp till honom med ett leende af
sa oinskrankt tillit, af sa jublande gladje, att det
riktigt ﬂjorde honom ondt att se — for tank om
han skulle svika henne!

Tanken pa alla méanskliga foresatsers skroplig
het och opalitlighet kom o6fver honom med en
styrka, som &ngslade och férfarade honom, men
jamsides kanslan af hans egen svaghet och ofér-
maga, boérjade det rora sig inom honom en 6d-
mjuk, famlande langtan efter hjalp — icke *af
denna varlden».

»Blir du sa glad for detta,» sade han émt, »men
da vill du val ocksé hjalpa litet till — eller hur
Elin?»

Hon sdg forvanad ut.

»Visst vill jag, morbror — ah, sa garna! — men
hvad kan val jag gora?»

Han lutade sig ned mot henne och talade 1agt
och bradskande med en ifver, som visade hur,
radd han var att hon ej skulle forsta.

»Tank efter,» sade han, »din mamma har lart
dig, det vet jag —! Ar det mgentlng hon sagt
att du kan gdra, nar det ar nagot du ej sjalf for-
mér, men som du onskar af allt ditt hjarta?»

Hon sdg upp mot honom med en vacker, for-
stdende blick.

»Nu vet jag hvad morbror menar,» sade hon
mildt, »och jag skall gbra det — be till Gud hvar
morgon och hvar kvall att vi matte f4 ett hem

tillsammans — och for morbror, som ar sd snall
mot mig.»
Han drog ett djupt andetag, som om han kastat

af en borda. — Nu skulle det nog ga! — han
kédnde liksom en forvissning darom — for om har
nere lilla tillgifna, trofasta Elin gick och bad for
honom gamle syndare och sd Clara daruppe ifran
sm himmel ocksé hjalpte till, och det trodde han
nu sakertj hon skulle gora, bade for hans och
flickans skull, s& var han icke langre ensam i

striden — han hade fatt bundsforvanter och han
hade fatt ett mal att kampa for.

»Tack skall du ha, mitt barn,» sade han brad-
skande, ty signalklockan |de i detsamma for ta-
gets afgang, »det var sd jag menade. Och lita
du nu ocksd pa mig — du skall fa se det nog
skall g& bra! — Och néar du harnast gar till kyrko-
garden till din mammas graf sa skall du "sdga
henne, att morbror August fatt hennes sista hals-
ning och att han skali bjuda till att lefva s att
han en gang far traffa henne igen!»

Han stod i vaggonfonstret och vinkade at Elin,
sd lange han kunde se henne, men si fangades
hans” blick af den lilla, hvitmalade landtkyrkan,
som inbaddad i lindar och aspar stod strax utmed
jarnvéagsleden. Han tog af sig mdssan och rorde
sakta idpparne, som om han talat for sig sjalf.

Darborta, inom den htéga, mosshevuxna kyrko-
gardsmuren, hvilade syster Clara inunder en sno-
tackt jordkulle, hvars plats han icke ens visste,
men annu frdn andra sidan grafven hade hennes
karlek haft nog makt att féra samman de tva,
som hon alskat hogst — till att gifva ett varnlost
barn skydd och stéd och en vilsegdngen man
By%t fIefnadsmod och ett mal att strafva och ar-

eta for

TtATER SALISIK

TZUNGL. TEATERN, hvars operaverksamhet va-
rit afbruten en vecka pa grund af Sarah Bern-
hardts och hennes franska séllskaps gastupptréa-
dande, har aterupptagit sitt vanliga arbete, nu
med en ny celeber gast, namligen den europeiskt
beromda operasangerskan fru Sigrid Arnoldson.
Var egen landsmaninna, som hon &r, och dartill
barande ett hos oss sedan gammalt kéndt och vér-
deradt sdngarnamn, kan hon pa toérhand vara for-
vissad om ett varmt mottagande. Oafsedt detta
aro emellertid hennes prestationer af den art, att
de hvar som helst méste réna erkannande.
Hennes forsta upptraddande héarstédes agde rum
i lérdags som Mignon och bief en fullstandig se-
ger. Stamman har, synes det oss, blifvit fylligare
och varmare, hennes séngsatt ar fullindadt, text-
uttalet fortraffligt och hennes spel rikt pa nyan-
sering och val utarbetade detaljer. Bifallet foll
ock tatt och entusiastiskt, bade efter aktsluten och
infor oppen rida, och en rik skord af blommor in-
hostades af den alskvarda konstnérinnan. Bland
de medspelande ma sérskildt ndmnas hrr Odmann
och Wallgren som Vilhelm Meister och Lotario.
Salongen var fullsatt till sista plats trots de hojda
biljettprisen. 1 k. logen maérktes kronprinsparet,
prins Gustaf Adolf och hertiginnan af Dalarne.
_ Till fru A:s foljande upptradanden aterkomma
vi i nasta nummer.

TYRAMATISKA TEATERN. Efter en nara tva-
arig vantan ha vi nu a denna teater andtligen
fatt bevittna premiéren af Thore Blanches' skade-

spel »Monumentet», och publiken stallde sig dar-
vid ganska erkdnsam mot .det — trots en del
odisputabla longorer — i mangt och mycket vél-

gjorda och underhéllande stycket. Ty om nu ock
hvarken dess idé eller den dramatiska utform-
ningen kannetecknas af ndgon utpraglad origina-
litet, ager likval »Monumentet», i den konsekventa
tecknlngen af karaktérer och typer, dem vi litet
hvar tycka oss igenkanna fran lifvet rundt om
oss, i. en naturlig och ledig dialog och 6fver huf-
T.ud i en god blick for det sceniskt verksamma,
fortjanster, som latt forklara premiérepublikens
lifliga bifall och forfattarens framkallande. Hvad
rollbesattningen angér, kunde dock forvisso bade
forf. och askadare haft atskilligt ofrigt att 6nska.

Som. forpjas gafs Strindbergs fantastiskt skrack-
starka okenbild »Samum», som n&dde en god ver-
kan genom fru Bosses glédande framstéllning af
deIP arabiska flickan Biskras passionerade hamnar-
roll.

QVENSKA TEATERN gaf pa fredagen i f. v. en
KJ afskedsforestallning for froken Constance Gott-
schalk, som nu lamnar teatern for att i dagarne
inga aktenskap med kaptenen vid Norrlands Ar-
tilleriregemente O. D. Gibson, Fa skadespelerskor
vid vara teatrar hafva val atnjutit en sa allméan
sympati som froken Gottschalk. Hvarje hennes
framtradande pa scenen har ock burit prageln af
god uppfattning och alltigenom samvetsgrant ar-
bete, hvarjamte hon Ofver sina sceniska uppgifter
gjutit en charme och ett behag, som alltid verkat
betagande. Det var sédlunda att forutse, att publi-
ken fulltaligt skulle infinna sig for att saga farval
och lycka till &t denna sin gunstling.

Froken G. hade gjort ett lyckligt val, d& hon
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Fornamsta tvattmedel

aro och forblifva dock vid finare tvatt

HYLINS
Ekonomi-Tval

och vid grofre tvatt (byk)

HYLINS
Prima Tvatt-Twal

Schnitzlers fortraffliga skadespel
»Alskog» till afskeds.stycke. Hon har har i Christi-
nes roll haft en af sina basta uppgifter. Och dock
forefoll, det, som. om hon denna afton battre an
nagonsin lyckats i framstallning*en af denna inner-
ligt hangifna, trofasta och till slut s olvckliga
unga kvinna. Na&r sa till sist gubben Weiring
Christines far, fortviflad frampressar sin slutreplik:
>Hon kommer aldrig, aldrig ater», senterades den-
samma nu mer an nagonsin af publlken

Froken G. maste efter hvarje akt upprepade
ganger framtrada och mottaga den entusiastiska
publikens hyllning i form af applader samt den
rikaste skord af blommor och lager. Bland de
medspelande fortjdnar sarskildt att namnas fru
Ella Aethrceus, f.” Aberg, hvilken foér denna enda
forestallning anyo upptradde pa scenen for att
harigenom bevisa sin forna kamrat en vantjanst
Hennes pigga och smittande glada spel som den
sorglosa lilla modisten Mizi var af ypperllg ver-
kan och visade, att hon, trots sin flerariga borta-
varo frdn scenen, annu har gnistan kvar. Af den
gamle musikern hade hr Biego skapat en fortraff-
lig bild, likasom ock froken Magnuson tagit strump-
vafvarfruns skvallerkaring riktigt pa kornet. Som
de bada vworerna voro hrr Klintberg och O. By-
strom val p& sin plats. Hr Eliason var nistan
damonisk som den beslutsamme hé&mnaren af sin
ara.

Utsdg Artur

QLYMPIATEATERN, denna Stockholms nyaste
w scen, pa hvilkens 6ppnande hufvudstadsborna
gatt och vantat sedan ett par manader tillbaka,
inledde i 16rdags sin forsta saésong med uppforan-
det. af en wieneroperett, »Primadonnan», af Carl
Weinberger, om hvilken idiotiska produkt just
ingenting annat &r att sdga an att den slog ett
rekord i frdga om orimligheter och illa tilltrasslad
handling.

Emellertid, voro . de kvinnliga rollerna besatta
af sa ypperllga artister som fru A.nna Pettersson-
Norrie och froken EKIGf samt af en mycket lof-
vande debutant frkn Koltlioff, hvilket i hdg grad
forsonade askadaren med de Osterrikiska operett-
fabrikodrernas underliga produkt.

Fru Norries med hogt utveckladt artistskap och
sldende humor framstallda primadonnatyp, frkn
Eklofs kacka och pd samma gang graciost hallna
apo.tekspojke och frkn Kolthoffs fint och skalmskt
spelade borgmastardotter bildade en fortjusande
trio, hvars,, talanger hade fortjant att fa offra sig
Ba konstnarllgt haltfullare uppgifter an hvad nu

lef fallet.

Hr Emil Strémberg, hvars oftrbréanneliga goda
lynne och ypperliga repliksagning allt fortfarande
designerar honom till. en rangplats bland komiska
skadespelare, tillat sig nu som sd manga ganger
tiliforene att drifva det simplaste gyckel med pu-
bliken. Man frestas ovillkorligen att fraga hr S.:
ar det vardigt en scenisk konstnar att gang pa
gang gora sig till varieté-clown och att kvittera
en langmodig publiks sympatier med dumma upp-
tdg, yardiga en marknadscirkus? Det ar sant, att
hrr tillverkare af vara s. k. moderna operetter aro
langt ifran spirituella; men skola librettisternas
Idiotismer ytterligare skéarpas genom skadespelar-
nes godtyckliga utstofferingar, sd blir det att
stapla dumhetens Pelion pad dumhetens Ossa.

Langt béttre intryck gjorde séndagens matiné-
forestéllning, hvars program upptog »En sondag
pa Amager.» och »Pariserpojken», i hvilken sist-
namnda pjas fru Anna Lundberg med mycken
abandon atergaf titelrollen. Hennes foredrag af
marseljasen entusiasmerade den fulltaliga publi-
ken till formliga bifallsdskor. Herr Emil Hillbercj
spelade generalen med varme och kraft.

Vi meddela i dagsnumret en interior af Olym-
ﬁlateaterns mycket tilltalande, i hvitt och guld
allna salong” samt portratt af direktoren, hr L.
och den sceniske instruktdren, hr

Em. Nilsson,
Bilden ur »Primadonnan»

Emil van der Osten.
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KOKSALMANACK sa

FACKSKOLAN FOR HUSLIG EKONOMI

(Forestandarinna. froken Ida Norrby.)

S

sagosoppa.

oppa.
Tisdag: Kokt flaskkorf med rotmos;
&ggmijolk.
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aterg-pr Adrienne (fru Anna Pettersson-Norrie) och
teaterdirektoren (hr Emil Strémberg) i en situa-
tion i forsta akten.

QODRA TEATERN. Det norska skadespelarséll-
O skapet, som kom hit utan all ostentation eller
reklam, har nagra aftnar beredt publiken den
mest oforstallda gladje med uppférandet af Wil-
helm Krags idyll »Baldevins brollop». Sjalfva
stycket ar ett realistiskt norskt folklustspel, skrif-
vet med en humor sd bred och saftig, att den
stallvis erinrar om Schandorph och Gustaf Wied.
Kommer dartill att utférandet pa alla hander prag-
las af det friskaste humor, paradt med intelligens
och konstnarlighet och ett ifran forsta till sista
repliken jamnt samspel, har man forklaringen pa
de norska artisternas fullstdndiga succes gifven.

Samtliga artisterna g!orde s >m sagdt sin sak
ypperligt, mun skulle na”~ru sarskildt frfininallfis
vore det hr Hans Bille, hvars skeppar Sérensen
gafs med den ypperligaste kraft och karaktar, och
hr Sophus Dalil, hvars genomkorniska Baldevin
star med oférglommeliga drag inristad i ens minne.

ONSERTFORENINOEN gaf i forra veckan den

forsta af sina 6 abonnementskonserter, och re-
dan denna boérjan forskaffade densamma och dess
energiske antOrare segerpalmen. Vi hafva alltsa
andtligen fatt en stor och val samspelt konsertorkes-
ter — en insats, som torde bli af den storsta bety-
delse for bnfvudstadens musiklif. Foretaget synes
ock vara ekonomiskt tryggadt, i det ej blott nastan
hvarenda biljett redan nu upptagits for alla sex
konserterna, utan ock darjamte en ej obetydlig
o-arantifond samlats. Denna ovanliga framgang
torde vara att tillskrifva dels dirigentens, hr Tor
Aulins, popularitet, dels ock ett synnerligen ener-
giskt och ofértrottadt arbete fran kassaforvaltarens
hr Ludvig Rubenson juniors sida.

Nu beror det emellertid pa, huru foreningens
konstnarliga utveckling gestaltar sig. Och far
man doma efter inledningskonserten, torde man
kunna lata alla tvifvel fara och endast med tack-
samhet taga emot hvad som bjudes.

Programmet till férsta konserten var alltigenom
fortréffligt. Att symfoniernas konung, Beethoven-
ej skulle saknas, var ju gifvet. Den fjarde i B,
dur Oppnade portarna till det nya musiktemplet,
och detta val saval som det fortraffliga utforande
som kom densamma till del, gaf ett godt varsel
om, att hr Aulin med sin konsertférening siktar
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rutorna.

Gos a la Normande (f. 6 pers). 2

VECKAN 2-8 Nov. 1902. msk. smor, kokande vatten.

kalfnoisetter med spritsad peppar

jes val.

Beredning: Aggen, gradden och litet
It vispas tillsammans och halles i en 3 stora péron, V2 kkp. socker, 3 del. vatten.
smord timbalform samt gréddas sakta i ! T :
vattenbad i ugn omkr. 1 tim. Agg«tannin- 9" socker, 1 stang vanilj, 2 tsk. potatis-
gen upp'djalpes och far kallna.
res i skifvor och dessa ater i sneda rutor.
Consommén kokas upp och héri serveras

Till garnering: Ihg. kraftstjartar ate» ofver elden att sjuda, men far ej koka
Mandag: Beeuf a la mode; korsbars- 1 ng. rékor, 1 burk champignoner, tryffel
hela krafor, persilja smordegsbalfmanar.

Beredning: Fisken rensas och skdl-

Den skares u i ryggen och N i
Onsdag: Stek, uppvarmd i form; rod skinnet afdrages, hvare?trér deﬁggskéres j paron ldgges ett klufvet krshar.

filéer, hvilka be rias fran alla ben.
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hogt. Den af gladtighet och. lefnadslust sprud-
lande svmfonien, hvars adagiosats i skdnhet och
formfullandning torde hora till det harligaste, som
mastaren skrifvit, framkallade efter den briljanta
finalen det mest entusiastiska bvall och satte pu-
bliken i den mest angenama stamning, holjae
sd César Fiancks »Variations symphoniques» tor
piano och orkester, ett synnerligen ansldende num-
mer har och dar med en anstrykning af folkton
Pianostamman skottes har af foreningens solist
hr Stenhammar p& ett alltigenom briljant satt.
Jamte denna nyhet upptog programmet en annan
af stort intresse, namligen uvertyren till opeian
»Barberaren i Bagdad» af Peter Cornelius. En
dess borjan fullt vardig afslutning fick konserten
genom utférandet af Franz Berwalds Symhonie
serieuse i g-moll, en komposition af svenskt ur-
sprung, hvars manga skonheter mer och mer frmn-
trada for hvarje gang man hor den utféras. Har
gjorde den nvbildade orkestern rent af underverk;
sa klar och ypperligt genomford framstod hvarje
detalj i det genialiska verket.

Att dirigenten flere ganger under aftonens
lopp och sarskildt vid konsertens slut blef fore-
mal for den lifligaste och mest entusiastiska hyll-
ning, torde vara ofverflodigt namna.

R AXEL RUNNQUIST, den unge synnerligt
Ll lofvande violinisten gaf i forra veckan en
gonsert i Vetenskapsakademiens hdorsal infér en
kanska talrik publik. Bifallet var efter hvarje af
honom utfordt nummer synnerligen lifligt, men
ock i allo valfortjant. Visserligen aterstar annu
atskilligt innan masterskapet hunnits. Men da
hr R. tydligen bade &ger konstnirens a lvar och
en berémvard energi och dartill fatt en god giund
af framstéende larare, bl. a. Marteau, till livilken
han nu atervander, kan man ha alla skal att af
honom vénta ndgot mindre vanligt for framtiden.
Hr R utférde forsta satsen i Beethovens viohn-
konsert, Bachs arta pa g-strangen och preludium
samt Brahms sonat i d-moll op. 108. Godt bitrade
lamnades af froknarna Marta Ohlson och Mandis
Agren.

TJIROKEN EBBA HJERTSTEDT gaf i slutet af
T forra veckan sin bebddade konsert i Veten-
skapsakademien. Den unga violinspelerskan be-
sitter forvisso goda musikaliska anlag, men de aro
annu blott halfutvecklade, hvadan hennes tilltag
att nu upptréada ofientligt i hufvudstaden med an-
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Vanilj kram:

Den ska mjol, 3 &ggulor. kornen,

Till garnering: kérsbar.

vatten, X hg. socker.

vaniljsmak. Den afredes darefter med po
&ggula i sander ivispas, och krdmen sattes okarna.

och upphalles pa rundt fat. Paronen ska- tiII'kt‘)ttet.
" las, kly vas och kokas mjuka i sockerlag

-~ " sattes i svag ugn omkr. 10 min,, innan den SOCKer.
Filéer-
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Paron i vanilj kram (f. 6 pers). bindes med segelgarn (forst doppadt i ko-
kande vatten) och lagges i en gryta tillika
'fa lit- tunn gradde, 50 med den forvallda flasksvalen, den forvallda
kalffoten samt resten af saltet, hvitpeppar- JENBVAR af Iduns lasarinnor &ger att

nejlikorna, vinet, konjaken, den
skalade loken, de skrapade mordtterna och
Aprikossas: 1 hg. aprikoser, 2 del. buliongen; fér koka upp och skummas val.
Ett tatt slutande look lagges pa, och kottet
. 5 far sakta koka 3—4 tim.
. ; IB erec:]nm% Gfﬁddgn k(f)lﬂ(as .rlr;elq IZI?- tages det upp, och segelgarnet tages af
FORSLAG TILL MATORDNING FOR kg gés, IV> msk. salt, 1 tsk. attika, 2 ooy 9% SOC ret, tills den *att Gllrackllg i giet skares och lagges pa varmt fat, be

2 e s " ... tatismjolet, utrordt i litet gradde och far stros med litet salt och gameras med de nisk tarmkatarr; lat lakare undersoka
Sas: 2 msk. kraftsmor, 2 msk. mjol,

B 3 . L Sonderskurna moroétterna och de glaserade henne.
Sondag: Consommé rimperial: gos & fiskspad, 2 del. tjock gradde, salt, hvit- ett kort uppkok, hvarefter den aflyftes. En R

la~ Normande; Spadet silas, skummas vél och serveras finnes )
potatispu é; paron i vani'jkram. blott ett symptom af allmén neurasthe

) nie
Apple med ris (f. 6 pers.). iVakkp  RA
och laggas sedan i krans p& kramen och Carolina risgryn, 8 lit. kokande vatten

sprdk pa artistskap, val narmast far betecknas
som ungdomlig obetanksamhet.

T/ARLFELDTAFTONEN i K. F. U. M:s horsal
Ix karaktéariserades af ett fullt hus, och natur-
ligtvis blef forestallningen en i hoég grad njut-
ningsrik afton. Hr Ruben G:son Bergs fina ana-
lys af Fridolins ursprungsrike diktare, de tonsatta
visorna, recitationen af de humoristiska poemen
— allt bidrog att skénka publiken stor gladje in-
for den Karlfeldtska sdngmons strangalek.

MERNAS MUSIKBLAD, utgifvet af fru Ellen
1Sandels har for oktober manad utsandt ett
dubbelnummer (n:ir 19 o. 20), omfattande foljande
kompositioner, namligen: Hafsnymfernas sang ur
»Oberon» af C. M. v. Weber. »Vid vaggan», piano-
stveke for 4 hander, op. 58 n:r 3 af Maurice
Moszkowski, »Elly», mazurka for »D. M » at Brida
Jungbeck, »Min alskling», gavott, op. 11 at JL.
Hilger, »Blomsterne sove , sdng med piano for
»D. M.» af Ignotus (Otto Samson), -Album de
Mai-, scénes romantiques, op. 10 n:xr 1 af J. J. Pa-
derewski samt »Balancelie», valse sentimentale at
Charles Godard. Textafdelningen mnehal er dar-
iamte en rew fran hufvudstadens muMkKlit, en
uppsats om Liszt och Wagner, Mo£rnhskanotsier
om kompositdrerna i numret, daribland direktor
Otto Samson (med portratt), en novell »Hogmod
gar for fall», notiser och anekdoter fran in- oen
utlandets musikvéarld m. m.

For alla dem, som prenumererat pa Damernas
Musikblad for helt eller halft ar (6 eller 3 kr.),
kostar detta héafte endast 50 ore, for I6snummer-
kopare daremot 1 kr. 20 o6re — ett verkligen
billigt pris for ett s& rikhaltigt och ansldende

Fru Ellen Sandels, utgifvannna af Damernas
Musikblad, som blifvit s& val mottaget mom de
musikaliska hemmen, erbjuder sig, sasom synes
af annons i detta nummer, att bitrdda vid mkop
af pianinon, flyglar och orglar, och detta utavi ala
kostnader for dem, som &ro abonnenter pa Idun
och Damernas Musikblad. Séarskildt bor detta bli
af nvtta for dem som bo i landsorten ocll ej -veta,
till hvilken af vara manga instrumenthandlare de
med fortroende skola kunna véanda sig, helst da
man vet, att numera ratt ofta mer eller mindre var-
delosa utlandska fabrikat pa detta omiade utbjudas.

SSe N >> >>- >

lakarerAd

adenna afdelnm

paskrift »Till 1duns lakare-,

NICKEN,

Dé det ar mort, (8tis, men dock

kal, turska bc-nor o. d
W.

naturligtvis icke, ty
nervositet)
VILL M

afdelning, utan behandlingen bor

2 sma agghvitor, Vz msk. das och ofvervakas af lakare,

denr ) erhallafna lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktionen med

) Ej s& mycket som po:
ratt mycket genom
sin sockerhalt. -2) spenat, sallat, blom

328. Kan vara krifta eller kro

. 0. Nagot medel direkt mot detta
det

ODER. Dylika barneczen
aro sa envisa, att de ej k_un_na t_lehand
ofverhalles med aprikossisen. P& hvarje tsk. salt, 2 lit. dpplen, V2 kkp. socker, 2 las blott med en enkel anvisning i"denm
Fatet in- kkp. vatten som d

Baredning: Risarvnen skéliss i liumt ocksd samtidigt kommer att skota han
Torsdag: Brynt hvitkdlssoppa med na ingnidas med attika och salt och laggas S€"Veras: g e Mm% och ordna dieten.

frkadeller; ajpelp «ariaka | en smord lingpanna och insétas  ugn | BCeuf & la mode (1. 12 pers) 3 St v POCER o L BCRE RS ST St
Frfedég: Stekt rullad af kalfoog med o't genomsteka. Kokande vatten paspades. kg: OxKoit (fransysk:?n), 3 hg. spack jamte lifligt omkr. 30 min., hvarefter de uppslas gredienserna kopas pé& (storre) apotek.
potatis; apple med ris. och harmed ofverses fi-ken ofta. Nar Svakn, 1 kalffot, I/s ms . salt, Vs tsk- g qqiag och 6fverspo'as med varmt vat LEONTINE. Ja; 18—20 grader.
Lordag- Rotpuré, stufvad lake med figken ar fardig, upplagges den pa serve StOtt hvitpeppar, 8 hvitpepparkorn, 2 nejli- " 5o " |as darefter vid sidan af elden . NORRLANDSKA. Se svar till Goth
potatis. ringsfatet och ofveihdlles med sasen, be KOr. 1 portug. I8k, 3 morditer, 2 del. franskt " e 00 ™ D8 och dd omroras gy + T 14. For symptomen fran hjar
redd enhgt allmanna regler for saser. vin, X del. konjak, IV lit. svag buljong, 5 ' nan behtfver ni ej alls oroa ede
Filéerna garneras med ktaft- och rak- stora glaserade Iokar till garnering.

RECEPT. nen med g-ffel, att de ej klibba tillsam- Ejektricitet har i dylika fall ingen ve
stjartar och cbhampignonhattar i raderlangs Beredning: Kottet tvattas med en

Consommé 1'Imperial (f. 6pers.)

ans kan. . . .
Appleaa skalas, skaras i Klyftor, och LALLA, 1) Lindras troligen genoi
2 lit stark, klar consommé.

efter fatet. Ofvanpd dessa lagges tryffel, duk doppad i hett vatten. Spécket skares karnhusen borttagas Sockret och vattnet ndgot s. k. nervinun, t. ex. aspiri
Aggstanning: 4 agg, U4 Nt tunn skuren i skifvor och ofverst smérdegshalf- i sirimlor, rullas i salt och peppar och har- kokas till en klar lag, hvarefter applena ! doS af 2—3 gram om dagen. 2) Star
gradde, salt. manar och hela kraftor. Innan anrd thm med spdckas kottet i tata rader.

Det om jlaggas och f& koka, tills de &ro mjuka, d& buljong; cacao. 3)
de upp 4ggas pa midten af ett fat feocker-
"lagen far hopkoka nagra min. och halles
sedan ofver frukten. De kokta risgrynen
uppléggas natt daromkring.
Agghvitorna slas till hardt sl um och bre-
das ofver dpplena samt 6fverstros med V.
msk. socker. Fatet insattes i svag ugns

1—2 gram. 4) 1
gen serveras, insattes den ett dgonblick i

ugn.

Kalfnoisetter (f. 6 pers). 1 kg.
benfritt kalfkétt af steken, IV2 hg. spéck,
salt, hvitpeppar, 1V2 kkp stétta skorpor, 3
msk. smor, buljong, 2 del. tjock gradde.

Beredning: Kottet tvattas med en

| Iduns Hjalpreda

for Hemmet lases under rubrik
>Om hudens vard» :
Bland alla de medel, som re

KexTabriks Specialaffar ffr Dimarlik lar

kommenderas for bevarande eller forbatt duk doppad i hett vatten och skéres i . vérme, tills agghvitan far en ljusgul iig. STOCKHOLM
a.de af byn. anses boraxbenzoé sason yackra skifvor tviis ofver fibrerna samt Anréttningen serveras helst kall med vispad

det basta--------- Mot finnig_och oren hy bu'tas litt. D sck o id gradde FlISIJIICSItHIta: .

ar basta medlet en langre tids begagnande PUtas lall. D€ spackas pa ena Sidan : 11 MUMLIOAIDIG o - <
af borax benz.6tval — — —m form af en stiérna, kryddas och véandas i 2

det siktade skorpbrédet De brynas dar-|
efter i smoret och fa sakta genomsteka,
hvarefter de upplaggas pa fat. Pannan
urvispas med litet buljong och gradde och
sdsen halles 6fver. Anrattningen serveras
med spritsad potatispuré.

DROTTNINGGATAN 2«

HENRIK GAHNS
Borax-Benzoe-Tval

omtyckt sedan manga ar, séljes i parfym
& tvalbodar m. fl.

Prenumerera pa

Iduns Modetidning

Basta Ett-0res Kex
i marknaden.

(1T ic« LiCE:

1l HU*LEGANDSGATAN 1«



N:r 519. S&g mig adressen till fro-
ken Svensons teaterelevskola.

pOR JAMFORELSE!

= . " _ H N:r 520. Jag skall gifta mi.g och

i | If J Kop Vyo och '”Us"..r- bosatta mig i Amerika. ~ Skulle négon,

ML Brefkort fran John Fro- som varit dar, vilia saga mig, om

. i jag bor sy min utstyrsel har, eller ng;

R herg.,. Finspong. 10"st. 19 Kommer dit ut?
35 odre, 20 st. 60 ore, 18-8ring.

50 st. kr. 1.10. 100 st. kr. N:r 521. Kan nagon af Iduns erfarna

' ' e y " och praktiska husmodrar uppsatta en

1,90, 200 st. kr. 3,70, 500 st. matsedel for fjorton dar, bestdende a

kr. 8,50, 1000 st. kr. 16,—; s k. husmanskost. Hushallet bestar ai

S 5 personer, och inkomsten for hela aret

_a"a sorterade.  Likvid torde j"tretusen kronor. | medelstor lands-
insandas. ortsstad.

Oerfaren ung fru.
N:r 522. Kan nagon siaga mig froker
Kristine Schitz’ adress? Den var forut
. B Vallingatan 4 n. b., Stockholm, men.
aro val af samma natur som edra ny har hon flyttat till Norrkoping, och
ofriga_krampor ,ndmligen nervosa. de bref jag skrifver under endast adress
NYFORLOFVAD. Se svar till tack- Norrkoping komma tillbaka.
sam_inir 7. L Norska i Stavanger.
LENA. Det ar naturligtvis annu mera N 523. llvilken underbyggnad er-
svart eller omdjligt for oss. fordras fér att blifva bryggare? Huru
26 AR. Se svar till Lady S. inir 4 |ang praktik? Huru lang tid vid skola
Kostnaden bér ej bli synnerligt stor. i Tyskland? Huru stor ar afgiftendar?

ZELMA. Sannolikt som andra dyllka Huru stor 16n kan efter genomgéngen
annonserade medel blott humbug. kurs paraknas?

C. B. 1) Kan ej besvaras utan un-
dersokning. 2) Se svar till Ckr i n:r 6.
L. Har olika orsaker; ofta nog ab-
normiteter i néasa eller svalg. En under-

Snapp.

— 713 —

K«

N:r 455. Vand er till narmaste bok-
handel.

N:r 462. Tomaterna forvéllas hastigt,
skalas, klyfvas och befrias fran karnor-
na; de kokas med socker, kryddor och
attika, alldeles som syltgurkor.

Welleda.

N:r 463. Skaffa er den lilla boken
»Handledning vid glas- och porslins-
malning, etsning m. m.» af Axel Témer.
Den kan vara nyborjaren en god hjalp.
Afven rekomm nleras fm | ilda I etersous
»Monsterbok for etsning pa Iasi>|.d

elleda.

— Har bref att afhamta hos
redaktion.

— Stackars liten! Sannerligen tyckes
det vara pa tiden att ni far »Ingn och
ro». Det ar alltfor tidigt att vid 24
ar anse »en isoleringskur som lifvets
storsta lycka» Det tyder allt p3, att
ni ar dodstrott och utpinad af ofveran
strangning. Om er lakare ej har annat
rad, sa folj mitt -och far till Nadhammar
pa. ett par manader. Dar kan ni bade fa
vara isolerad och far icke trottande
sdllskap, nar ni har lust. Ifall ni icke
kanner till Konvalescent och Hvilohemmet
N&dhammar, friskt och natursként be-
laget vid insjo i nérheten af Mélnbo och
Gnesta jarnvagsstationer, sa se har nagra
upplysningar darom. Sophiahemmet i
Stockholm &ppnade i borjan af 1899
detta hvilohem & egendomen Nadharn
mar (ages af direktor H. A. Lidholm))
belaget i Sodermanland, i en naturskon
trakt med ett hogt, for vindar skyd-
dadt lage och omgifvét af park, sjoar
samt kuperad barr- och l6fskog. |
hufvudbyggnaden finnes ,utom séllskaps
vaningen, omkring 16 stérre och min-
dre, val inredda och bekvamt moblerade
rum. Hemmet forestds af en erfaren
sjukskoterska frdn Sophiahemmet; hus-
moder &r en person, som forut i atskil-
liga &r forestatt mathallningen & Sophia-
hemmet. Detta senare &r en borgen for

Iduns

IDUN 1902

Yid inkop af

flyglar, pianinon och orglar

erbjuder undertecknad sitt bitrade gra-
tis 4t alla dem, som abonnera pa
Damernas Musikblad och Idun.
Instrumenten afprofvas och samvets-
grannt utlatande lamnas.

Stockholm, Kungsg. 13, i okt. 1902.

ELLEN SANDELS,
utg. al Damernas Musikblad.

fordelarna i ett forstklassigt hem pa
landet, men inga sallskapsskyldigheter
alls och det borde sarskildt locka er
dit, ty ni tycks vara en af séllskaps-
lifvets martyrer. D& ni hemkommer sa
s&g er vara konvalescent, kasta af er
séllskapslifvets tyranniska bojor och lef
for man och barn endast. LAt alla dessa
parasiter, som nog aldrig saknas i ett
stort umgénge, veta, att nu &ar det slut
med den oppna taffeln! Skyll pa klen
hélsa och er lékares ordination! Ni skall
ej angra, om ni foljer dessa rad fran
en deltagande

sokning bor kunna klargdra saken.

1875. Sannolikt behoéfver ni massage-
behandling. | &frigt hanvisa vi er till
svaret till Goétha i nir 17.

E. T. Sannolikt ar nog, att bada de-
lame bero pa blodbrist. Utan undersok-
ning &r ju dock naturligtvis omdjligt
att afgora detta. b d

or —d.

FRAGOR

JPNHVAR af Iduns lasarinnor ager att &
1 denna afdelmng framstalla forfragnin
ﬁar rorande husliga eller andra angelagen
eter till besvarande af lasekretsen Arofra
%orna af den art, att de réatteligen hora
emma i annonsafdelnmgen, infagas de
dock icke.

N:r 518. Kunna foraldrar genom testa-
mente gifva det ena barnet mer an det

andra?
Arftagare.

N:r 464. »Optimum» har visat sig
vara ett verksamt medel i manga fall.
Optimum séljes & de flesta apotek och
i Stockholm hos O. E. Dufva (81,

Drottninggatan). Welled
elleda.

N:r 466. A. Mankell, Musikens histo-
ria, i korta beréttelser, lattfattligt fram-
stalld (3 delar, Orebro 1864); s,
Sveriges tonkonst och melodiska na-
tionaldikt (Stockholm 1885).

Welleda.

N:r 467. En sadan skola ar Bjorns-
nas hushallsskola i Smaland. Upplys-
ningar* l&mnas af doktorinnan Hedvig
Haglund i Nabynas (adress Frinnaryd).

Welleda.

N:r 481. Res med lugn till Enko-

SVAR

TpNHVAR af lduns ldsarinnor uppmana*
-~ hfiigt att till inbdrdes nytta i man aj
formaga besvara insanda fragor. Svaren
inséndas till redaktiopen, och angifves all
tid tydligt nummer & den fraga de galla
(}\t de tre af vara lasarinnor, som under
arets lopp tillfyllestgérande besvarat det stor
sta antal frdgor, komma vi som en up
muntran alt vid dess slut utdela tre pris,
hvartdera bestdende af 25 kronor Forden
skull bor en hvar, som insander svar, alltid
underteckna med samma signatur.

N:r 444. Elackame uttagas genom
tvattning med en lésining af 2 delar vin-
\s/taet?en?ch L del alun, som uppldsas Iping; frukta hvarken »godningskuren el-

N:r 445. Man skurar forst grundligt ler andra saker», utan ldmna er med
det flackade stillet med vatten, sipa fortroende iden gamle erfame lakarens
och sand: det, som aterstar af flac- 0ch manniskovannens hander, som hjalpt
ken, borttages genom skurning med pimp- hundratals af edra olyckskamrater, hvil-
sten eller med saltsyra. ka darfor varmt vélsigna honom.

Welleda. En som talar af erfarenhet.

KOp svart Siden

Parlor

"Peat-
Taninm’
7’ ceate'™*-
S'>uper’
”American
Bar’

rekommenderas.

Taffelmusik &
Xaffekonsert
af
Ejom Salidén

alla da?ar

S.BE-hGy

LINKTE!
Handvafda handdukar, servielter, dukar,
duktyg och linnelérfter séljas billigast af
Linnevafveriet, Boras.
Prof pd begéran.

® ar flyttad till

Gotlands

tilldelades hdogsta pris

for utmarkta arter

vid Sv. Tradgardsforeningens Utsta”'Stockholms elegantaste och mest hemtref-
ning i Stockholm 1902. liga festvaning samt enskilda salonger
Konserverna forsaljas hos Herrar fér mindre séllskap och sammantréden
Specerihandlande. iruw rekommenderas.
Bestallningar &

Brdllop, Baler och Middagar

emottagas. Allm. tel. 16780. Riks 66 22.
VVordsammast.

Hotel Fenix
"Restaurant fy Safe

Banyuls Trilles.

Ett zy)titgi ande, magstérkande vin,
afsedt for_konvalescenter och svaga
personer i allménhet. Rekommen-

deradt af manga hrr lakare, Au</. Ahlfeldt.
Pris pr butelj kr. 3,50 hos

HOGSTEDT & Co, Vid Sodra Gymn, Institutet

I
Stockholm, 32 Regeringsgatan. i Maria-Hisse

n
emottages en kvinnlig elev. Allm. tel 3598.

in sorterade fantasi- &

3f léJUU 15 kr., 100 sort, a

it KN E (P PBAREN
, 5 kr. och hogre. F. Gustavson, Norra Kurort

PO
son. No Vattenbehandling m. m. Oppen
Hamngatan 28, Goéteborg. aret om.

att kosthallet & Nadhammar ar i allo

forstklassigt. Forsok skaffa er Idun for Kissekatt.
1899. Dar inir 66 for augusti finnes

3 fortraffliga illustrationer fran Nadham-

mar jamte en sympatisk beskrifning dar- MATHIAS.

ofver. Prisen aro nu dock hojda, sa att

ensamt rum med full kost m. m. kostar ForTs. FR. FOREG. N:R.

5 kr. per dygn. | fjol var priset 32

kr'd per VeCkadfﬁil’ samm_la_l rum °0Chl méd-  Hvar och ‘en, som det kunde,
nadsprisen &nda lagre. Tvétt saval som . 2 . .

servepring utofver gde ordinarie malti- gick da hem till S'tt; oc”h de.s?m
derna betalas extra. Taxan for &kning VOro komna mera langvaga ifran,
frdn Molnbo station (2 héstar') &r 5 halsade p& hos grannarna eller slo-
kr. Promenaddkning kan erhallas for

- : . . 0 sig ned i hagen och rokte eller pra-
moderat pris. Till Nadhammars hwlo-gd g A g - i va Z
hem finnes rikstelefon: Molnbo 29. An- tade. Vi gingo in till vart, medan
malningar om plats kunna stillas an- vara sma tumlade om i gréset med de
tingen direkt till Nadhammar, adr. MéIn gndra barnen
bo, eller till Sophiahemmets forestan- s . 5 -
darinna. For dem, som &ro i behof af Da jag efter en stund handelsevis kom

en fridfull och stilla vistelseort pa lan- att kasta blicken genom ett af fonstren
det, &r Nadhammar »ett himmelrike». fick jag se en svart klunga i nérheten
Bland det basta berém jag hort darom, j¢ o, brygga. | bérjan hvilade mina

var fran en dam ur de hogre klasserna ° N X
som sade, att Nadhammar erbjod alla 090N utan intresse och egentligen utan

Begar monster af vart garanterade solida siden
frdn 90 ore till 13 kronor pr meter.

Specialitet: Nyaste sidentyger fér brud-, sall-
skaps- och promenadtoaletter, &fven kul6rta och
hvita.

Vi sélja i Sverige direkt till privata och sanda de
utvalda sidentygerna tullfritt och franko till bostaden.

Schweizer & Co., Luzern (Schweiz).

— Siden-Export. —

Arade fruar!

Helfet ost, sex manader gammal, séndes
mot efterkraf. Kr. 1,40 pr kg erkligt
od vara. Vigt: 3 till 8 kg. Adress Kyrk-
angens Mejeri, Elgaras.

Ny bok af forf. tll
"Nodiiebo Prastgard”:

JOVIK

fS«®_®_®°°°O®®®«®»
e Kop billigt och bra! $
SIRAMALJ och BOJ till PORTIE- =

. RER och HANDARBETEN. ®
pp“ NICOLAL. Pris 3,50. 5 Storsta fargsortering, l&ga priser. £
Den bemynd. svenska uppl. KLADEN %&AHQLI.EQOMENAD‘ M
St%?khlglml'( ':'Iahlc_rdantz_ & CI:O' Profver pa begaran. #
»Jovik' skall spridas i upplaga
?é upplaga till tus%ntals henﬁ?dgr- GEOR\IG kSWARD > %
di- att hen ¢ bhlgﬁt é{j enb okvanltlgt A Platsagenteroarnrtaggsmg' ~
rolig, och underhallande bok, utan -
ockgs’é_ en klok och fordomsfri bok, *®« ®RR—1eeeccccesess®

af bvilken mycket &r att lara, eme-
dan satiren ar allsidig och icke rik-
tas mot ett ensta.a parti utan at
alla hall.» (Vort Land.)

Lektyr.

Ett antal aldre rgangar realiseras till be
tydligt nedsatta priser och erbjuda for dem
som forut ej &ga desamma, én billig, om
vaxlande och Tlarorik lektyr. Mot ‘Insan
dande af nedanndmnda belopp till Expedi-

Profva
“Elefantens  jastmjol*

Enastdende fabrikat.

) En?amforsaljare tionen af Idun, S;ogkholm, erhélles in-
A-B. G. Marén & Cuo, Sthim ‘:’gﬂms‘%'%ge porlt‘;fl”t;' 2%
A H un nr 1 felas) ... :
Y||ek|adnlngal’ Idun 1895 (julnumret ‘ober 2: 50
i afpacsade bitar a 6 mtr, extra fin :dﬂg %ggg gfg gfg — % 50
Engelsk Cheviot, svart, morkbla och jdun 1599 én:r 920ch julnumret $lut) 3 —
rodbrun, som kostat 12 kr., bort- Idun 1901 (med julnumret) 4. 50
slumpas af en héndelse till kr. 7: 75 Tduns julnummer 1894 . 0: 20
Iduns julnummer 1898 . 0: 50
pr styck. Barngarderoben 1901 (12 L7
Hornboden, &amraten %ggé En:r 11% felas} .. % %g
6 Observatoricgatan 6, e 19 (+ 18727 o L2
STOCKHOLM. Exp. af Idun.



I DUN 1902

Orebro

Marzipan-Wafers

mycket fina!

att uppfatta ndgot darpd, men nar det
svarta langsamt rorde sig ofver bryggan
och fram till en stor flat roddbat, som
lag fortojd jamnsides med bryggan, for-
stod jag med ens, hvad som forsiggick
dérnere. Man var i begrepp att fora.
kistan med Mathias joidiska kvarlefvor
till kyrkon. ofver vatten hade han kom-
mit, ofver vatten fordes han &ter bort.
Endast de sex bararne, bland dem Oster,
man och hans son, féljde med p& denna
den gamles sista fard.

Om de sorjde? Ja> hvem vet.

D& baten lade ut oppnade jag fon-
stret och l&at né&sduken fladdra for vin-
den till ett sista farval och se, hela ber-
get var fullt med tysta ménniskor, som
andaktsfullt asdgo affarden. Mathias

hade dock haft vanner — hvad det gjor- vid tillsags noga att fru Tornkvist och hyshonde trogen, hade varit en nitisk »Ja, jag var alldeles enig med herr
»frun», d. v. s, jag, b_|er0 bjudna Sam- och duglig arbetare i det timliga, men Tomkvist d& han yttrade: — démen icke
Det var lustigt att hora flic- hyr hade han det stalldt i sitt forhal sd vérden

de mitt hjarta godt.
Ute pé gardsplanen blef snart ater lif
och rorelse.

mo, var fiskaren ,som bodde p& andra
sidan viken. Han var ankling, och det
sades att han var stygg mot sina barn.
Han gick i skjortdrmarna, hade »glas-
ogon» bak pa de korta byxorna och var
dessutom kladd i traskor utanpd de
hvita ullstrumporna. Kanske dgde han
ej battre hog'tidsdrakt. Med giriga blic-
kar monstrade han bordet, dar lian med,
handerna pa ryggen vankade fram och
tillbaka buttert sugande pa sin korta
pipa. Sedan lade jag maérke till en
yngling med fanigt stkrande G6gon och
rapande mun, som oupphorligt ville sat
ta sig till bords, s& att modern fick
draga honom darifrdn upprepade gan-
ger. Den stackars gossen var mindre ve-
tande. Att han dock visste, hvad maten
dugde till, fick jag sedan bevittna. Det
var emellertid en vacker sed detta, att
ej utesluta nagon vare sig fattig eller
Iytt.

Strax fore klockan ett kommo rod-
darne ater. Endast nagra ord yttrades
om, att prasten varit tillstddes, och att

allt gatt sin gilla gang, hvarefter man

genast satte sig till bords, mannen pa
ena langsidan och kvinnorna pa den
andra efter rang och vardighet. »Herr-
skapet» fick ena kortsidan for sin rak-
ning. Mor dsterman och farmorsgumman
deltogo ej heller i denna maltid.

Snart gingo faten laget rundt och dér.

tidigt.

Bord fogades till bord i kornas monotona »gaffeln ska’ folja steka jande till Gud?
en lang rad, och darbfver breddesstora 4t for hvar ging négon af Karlame erbjudits honom manga ganger och han ville komma och tog for gifvet, att
lakan, ty dukar forslogo e langt. Se- domde lgga tilloaka gaffeln pd fatet, haft rika tillfallen att omvanda sig till &fven hon var en af de troende».
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Stomatol-
Tval

beredd af de finaste oljor, &r till
foljd af sin stora Stomatolhalt
utan gensdgelse den bésta i han-
deln férekommande tvélsort for
hudens rationella vard. (B

hungrig upp fran den maltiden &r visst
och sakert.

Samtalet fordes lagmalt pad kvinno-
sidan, under det maéannen i allménhet
lato maten tysta mumien, s& att herr
Tornkvists repliker i samtalet med Os-
termannerna och hans berémmande o:d
om mat och dryck riktigt skuro genom
luften.

Nar skedarna blifvit nedlagda efter
sista ratten var det hogtidliga dgonblick
inne, talet ofver den dode skulle
hallas. Predikanten klarade strupen och

genast intrddde fullstandig tystnad. Ef-

ter en for tillfallet lampad bordshon
bérjade han talet:
»Kdre systrar och broder!

Vi fira i

dag minnet af en gammal trotjanare...

Han hade i allt varit sin vérldslige

Oaktadt fralsningen

dan sattes mnga dussin tallrikar med sedan han tagit for sig. Soppan bjods et lif i rattfardighet, hade han fram-

sitt tillbeor af knifvar, gafflar och en géng med klimpar efter behag, fisken hardat i att ga sin egen vag. Han ville ror, atertog farmorsgumman entraget,

skedar i en jamn rad rundtom bordet. gick rundt tre ganger och bonor, skin- ej bli en af »de véra», och darfor visste
Redan medan detta pagick borjade ka, stek och grynkakor tvd omgangar alla, hur han nu hade det. — Men do

och njurar.» Talaren uppmanade slutli-
gen de nérvarande att i tid betdnka, QtaS- OCh
att ingen vet sin dag och stund, oen P | .
doden kan komma, dad vi minst vanta orslinsserviser Samt
det.... ° .
Blodet steg mig at hufvudet. Jag HUSgeradsarUHar

i storsta urval.
Billiga bestdmda priser.
Aktiebolaget
Brising & Fagerstrom,

24 Regeringsgatan 24
STOCKHOLM.

tankte pa den blide Mathias, och inom
mig klang det utan atervando: »Salige
&ro de fridsamme! Salige &ro de ren-
hjartade! Salige dro de saktmodige b
Bonerna som afslutade talet foreféllo
mig oandligt I1&nga, ehuru det berorde
mitt 6ra blott som ett aflag'set mummel,
och det var med lattnad jag ség Oster-
man ge tecken till uppbrott.

D& gasterna tackat for valfagnaden mitt svar, och jag var glad. &t, attjagaf
troppade de sd smaningom af for att allt mitt hjarta kunde svara henne med
taga sig en grundlig hvila pd den ba- de tre ord, som den sista timmen ljudit
stanta middagen, och jag skyndade bort for min sjal: »Salige aro de fridsamme!
for att slippa héra de vackra ord, hvar- Salige dro de renhjartade! Salige &ro
med Anders Osterman tackade sin »al- de sakimodige.»
skade broder» for det granna talet. »Jag visste det, jag visste det,» upp-

Knappt hade jag hunnit inom var repade gumman och vaggade sakta fram
lilla fristad, forr &n farmorsgumman och ater. S& tystnade hon och satt en
kom efter mig och sakta drog mi_  stund forsjunken i tankar. Utifran hor-
kjolen. D& jag forstod, att hon hade des de unga flickornas muntra glam
nagot sarskildt att sdga mig, bad jag och slamret af porslinet, som de tvéat-
henne stiga in i det inre rummet, hvars tade ute i solskenet p& garden. PIl6ts-
dorr jag laste efter oss. ligt frigade gumman, om jag ville héra

D4 gumman satt sig tillratta i soffan, Mathias’ historia. Jag tackade, men sade
fragade hon mig med litet ostadig rost, tillika, att om det vore henne det

om jag hade samma tanke om Mathias, Minsta svart eller trottande, Onskade
som de andra. jag hellre, att hon uppskéte darmed till

en annan gang.

»Nej, nej, det ar bast nu, medan
| icke domde —p» svarade f?lket sgfver,_ och jag tror det skall
latta mig, jag tror det, ser frun.»

jag. Jag visste ej hvarthan gumman : .
Genom farmorsgummans beréttelse fick
jag veta foljande:
Mathias hade som yngling tjanat hos
en rysk godsagare, som var i hogsta grad
hard mot sina underlydande.

(Forts.)

»Men jag skulle vilja veta, hvad frun

»finns det ett helvete for sddana, som
Mathias?» Jag borjade forsta, att jag

middagsgasterna visa sig framme pd hvardera, och allt emellandt fordes men icke, si varden | icke domde,
grasplanen. Bland de forsta, som kom- gricksstankorna omkring. Att ingen ste;

€ ty framfor mig hade en maénniska, hvars
Herren dr den som rannsakar hjartan hela framtida sjalslugn kunde bero af

Prenumerera pa | DUN

N AB. Gustaf Holmbloms Kappaffar. /

HOst- och Vintersaisonens nyheter i elegantaste urval.
PSOMENADKAPPOR

af solida tyger samt med basta snitt for 20, 22, 25, 28, 30, 33 och. 35 kronor.

130 Westerlanggatan OO. i

ol o, 0 Stockholms ——— Satin EiberW kr. 1, w

behandlar med egen massagemetod mag-
och tarmsjukdomar, kvinnosjukdomar,

tryckt i kf 4 % pr-mieter, pogo- och tu+|frigt"rillsénd;_f)rofver omgaende,

a a hkasa ai svart, hvitt och kuI('j_rt »Henne _erg-Slden» fran 85 ore till kr._20: 85 pr mtr.

G, Henneberg, Siden-fabrikant (k. o. k. hofl.). Zurich.

Rlorgon- och Aftontidning, An d ra d rag n I n g e n

tm

Sundsvalls
Enskilda Bank

22 Fredsgatan 22.
Sparkasseramta 4 proc.

Tandldkare ARVID LING,

Norrmalmstorg 1. 2 tr. Radfragningstid
Tel. Brunkeb. 106.

Allm. Tel. 18451.

Damhararbeten.

Peruker, Bonor, Flator, LSn-
kar m. m. i tusental. Insand harprof s&

Enyelbrelztsy. A. Tréaffas hvardagar 2—4
Observera Stockholms Daj

Tandlakare , S 1
hallas fl bet tt val . Obs. V P H At

John V Lmdh_HygreH girgr?erisﬁ)'lergﬁ)s?{)a?(gtnn?ed\(a gﬁé HerrsochI blads rl_khaltlga, lattlasta,
17"IKari&végen f7. ' Fiu B MALMBERG, 56 Klarabergsgat. 58 illustrerade ager rum den S Februari 1903. Inkop af lottsedlar bor ske
Hornet af Sturegatan och Karlavagen. . . Sondagsnhummer. i god tid, emedan det visat sig, att desamma blifvit slutsélda langt
Allm QFEI' 10T Glﬁfrla g innan foregaende dragningar. Pris for lottsedel 10 kr., bestallning
tandlakare Sjogquist - Ansiktsbehandling. till landsorten &tfoljd af likvid och 40 &re (till rek. porto och

J q behand/lngsmede! (enligt Jakaresystem). Behandling g‘ alla dragningslista)

ansiktsakommor samt kronisk snutva.
Manicure. Fotbeliandling.
Froken T. ARFVIDSON,

6 Sturegatan 6. Riks 4591. Allm. 5468
Radfragning 2—3.

Tandlak. Elias Widfond

25 Regeringsgatan 25.
Tréaffas kl. 10—2 och 1lv5—1Iz6 e. m.

Vinsternas belopp 700,000 kronor. Hégsta vinsten 50.000

kronor.

Dramatiska Teaterns Lottert,

Fredsgatan 32, Stockholm.

a4 sar vinna bland vetenskapsman allt
storre anvandning. ) ]
Med e?enskapqn att vid ratt anvéndnl_ngi i FVIC
och lamplig. uts_ﬁadnmg vara lika _oskadllg Riddaregatan 8 (strax vid Blr%er Jarlsg. o.
som bakteriefritt vatten forenar fil. d:r P. Stureplan). - Allm. tel. 103 56.
Hakanssons fabrikat Salubrin egenskaﬁ)_en Elever mottagas. . -
att vam antiseptiskt till att oskadlig- OBS.! Stud. och praktiserat bade in- och
ora bade bakterier och derasd%|ft|ga utomlands. Behall adressen!

rodukter, Det &r déarfor anvéandbart a _. . .
riska sar af alla slag, insektstyng, - 17:1 J- W. Gibbs epokgdrande

Plomb, och insattning af artificiella tander. 9
Doktor J AFYedSsmS Urs serioss s r . P: e oo Elekiriska. Massageapparat

i Sj i bafvas af den stora allmanheten. ] 1
| SJngymnaStlk, Massage och S_alubﬁir}__ tillﬂqndahglllgts_li pahrfymé T ?(%rpnggr%g&F r%fr\n/.é#tlg!jaina;’e[[‘%g— Nytt tl” JU|k|appar| Det lilla &r det’storas begynnelse). N
i i ceri- och fargaffarer. Partilager hos Geijer 0 [ _ofvert fetma. i .

_.Pedf?gOg'Sk gymnastlk_. & C:o Stockhoim. 9 ! ger fyllighet "déir s& behofs. Bris: silfver Konstnarliga ménster med svenska blom- fgstrerad priskurant utk%)r/nnmen. Man

medfor enligt kongl. majrts medgifvande r. 25 guld kr 35. Gibbs agentur, 40 Prott- stermotiv afsedda till portierer, kuddar, latta, praktiska, billiga sma arbeten, d;

samma _Kompetens och rattigheter, som en  pf OC ftrq kostar hvarje hafte af Dnggatan, Stockholm, t. v. pagarden. Oppet brick-, serverings-, lys- och borddukar etc. ibland ' Smattingarnas Syarbeten, Smatt:

kurs vid Gymnastiska Central-Institutet. i Od UG shoster mmas vat: Kl 1—3. " Begar cirkular. erhallas” billigt om "matt och farger upp- garnis Skansenserie, utgifna af Tant An

Kursen 2-arig, borjar den 15 sept. bok». 1 haftet mattor, 2 héftet gardiner,

P i bea I A 3ETe2H  >Tackra -rarn’ med e Rr u'an gifvas. {)ch “Tgnt _Sllgne. tPassande jularbeten. |
rospe a begaran genom D:r J. Ar- R 4 ifvarin® 2 7 . ersand priskurant.
vedsorq, adrF.) Str('jr%sborg,g Stockholm. ﬁg%?e;dar%ss ?EﬂddBQ‘ddrak‘e“ Utgifvarin inackord, rﬂ‘u{ggat- 31, 1w, Skolan, KOthIR]ePdOI'Sgat- 25. P

Sthim.  Fru Bergcrantz. 2SI Kindergarten,StKogm(r)rllr%nd(’jrsgatan 2

Smattingarnas arbetei



Uppmuntra & s -
Ipemindustrien.

Béttre och billigare &n de ut-
landska Fooden &ro de svenska
preparaten Dynamo! och Ste
fanos.

Till salu & de flesta apotek och
i hvarje vélférsedd specerihan
del.

TIDSFORDRIF

CHARAD.

Det &r en uppgift ganska god

Att reda hvad som trassligt &r,
Och den mitt forsta har.

Med ernergi och hurtigt mod,
Men ocksd med réatt stort besvar,
Mitt andra vég sig skar.

Mitt tredje-fjarde sitta kan —

Allt som det lampligt passar sig —
P& gummans kaffekopp,

Men ocksd uppa hennes man.
Mitt femte gér pa mossig stig

Och har en fyrbent kropp.

Mitt hela genom 6knens sand

Gar fram med lastadt djur i band.

RUT.

PROKORP.

1-6

Vart forsta har mycket att saga
Och sager det ock — fran sin hojd
Men maste begafning dock aga
Om lyssnande hop skall bli ndjd.

2—6

Vart andra en sjukdom vi ndmna,
Som landtmannen hatar som pest.

o=

Hmuuu

1
QLEGANTA VISITKORT

IDUSS KIINGL. HOFBOKTRYCKERI

17 Bryggaregatan 17
STOCKHOLM.

mmmmwvv
LEDIGA FLATTER

vid
Helsingborgs
Sjukskoterskehem

s IDUN 1902

Fast den honom sjalf brukar limna |DUNS KUNGLHOFBOKTRYCKER]. norsk stad och med erséttningsbokstéfverna

1 fred, &r dess franvaro bést. . namnet pa en annan sadan.
rekommenderar sin RUT.

3-6. LITOGRAFISKA ANSTALT ARITMOGRYF

VArt tredie aptiten k ; GRONSAKER:
art tredje aptiten kan reta — CHROMOPLANSCHER 0 Brer. Harieots veres mm.
Och gor det nog ocksa ibland 17 0 819 1212 516 !
g AKVARELLTRYCK FISKKONSERVER:
| fall dess bestandsdelar, feta, 141 5 112 17124 Fiskbullar, Tnkokt makrill,
Behandlats af erfaren hand. SKYLTAR, PORTRATT 1821 14] ] | _Inkokt &l. Fiskpudding m m.
KARTOR och VETENSKAP- 16 22 18 18] 8 119|14] 4 KOTTKORISERXER.U »
4-6. LIGA ARBETEN 9 14 5.62316]1 ‘S’g';i‘g‘R DO, FAGEL &
Vart fjarde — s hette tvd ménner, BREFKORT | FARGTRYCK 14 9 11 Lil4f4 56 REKOMMENDERAS!
Hvars rykte till nutiden natt. samt alla slags VARDEPAP- 4 10 19 16jl1j12 15119 Fullstandig priskurant hos Hrr
3 3 A Delikatesshandlande + 8tock»
\/.art femte ma.n hﬁmlrﬁr OCh boranner PER och AFFARSTRYCK o 2 5 18 121 5] 8 5 |13 holm. (Gijleborg & landsorten.
Till dess det sin fullandning fatt. .
FO RST K LASS IGT 5 1212 51815 1213
5-6. 916 5 7 1412122 715 GATAN: Skorstenen.
8t ois FY TRIANGELN: 1) Potatis, 2) okokad,
Och" nu blott vart SJatte" star ater — beteckningar: 1, 2, 3, 7, 9 stad i Sverige: 10 7 19 12 4113121 14118 tobak. 4) Akab. 6 )tak o i i X
| ndrmaste backe det soks. ; . 4 : ) , 6)id, 1) s.
;s ; ; 5 2, 7, 9 socken i Dalamne; 7, 8, 1, 2,9 1 = en tysk skald REBUSEN: Tva pastorat
P4 landet, i bastu’n man later 5 . ; ysK P, : p :
A o hélsobrunn; 6, 9. 4, 5 uppfostringsanstalt. 5 _ gods p& en 6 i Mélaren,
Det ofta ga opp uti rok. 12,3, 4,5 6 7 8 9 bilda, ratt ordnade, 3 — ett fyrfotadjur
OSKEL SET. 5 '
namnet pd en svensk stad. 4 = en krydda,
NISSE. 5 = en svensk skald, BREFLADA
KOMBINATION SUPPGIFT. 6 i en svensk landsmalsupptecknare,

7 = stad i Palestina, bekant fran var
OMKASTNINGSGATA. = sad 1 '
religionshistoria, REDAKTIONENS BREFLADA:

Bokapaholm — dans, 8 = vackert gods i Blekinge, i socken skall k a0t litet 6
Entefal = djur, med samma namn, koi;ltgzrpor. al omma, nagot litet for-
Eldlaven = ort, 9 = vackert naturunder, som visar sig  Cecilia, Antages.
Majskale = musikinstrument, p& himmelen, ) utEVIOm dItDeE f%armﬂls?{r'i 5,[%[[“ OII_“ ’ege!(egrv\%:i
Balisela = kvinnonamn, 10 = nagot som &r bra att ha' i pun- me%ingen, kunna vi trg, aitt ¥ tvanre Ku-
Ola Stenberg = toilettartikel, gen. sinerna »fd hvarandra», men detta &r ej
Bell Fager = sjukdom, Ato orden ratt funna, sa bilda begynnel-g&?gsgefg, éOan dﬁ{ilr?gpgm %esrell(r% S%et? oPuIIIIa
Strombel = véxt, sebokstéfverna namnet pa en kand Of('jr- bordad. pVi upﬁsk'uta d%)r/fbr vart afgorande,
Toldenax == kroppsdel, fattare och slutbokstafverna namnet pa ett tills vi vunnit klarhet i detta stycket »Mm
Sikélire = vafnadsmaterial, af hans arbeten. g‘lgggfrz skola vi s& snart som mdjligt soka
Frasglup = fagel. ) . DL F. Ganska friskt, borde dock helst re-
Begynnelsebokstafverna bilda namnet pa .. serveras for sommarsasongen.
en svensk stad. LOSNINGAR T Aﬁgaggséj
ODA TILL TIDSFORDRIFVET | nir 43. foﬂglun Den Tiila allegorien lampar sig ¢]
. CHARADEN: Orn-skolds (ess)-vik. E. T—son. Hyarken denna eller andra!
TVA STADER.

LOGOGRYFEN: Segelfartyg: stare, flyga Vaéra fdirad aro Ofverfyllda.

Trast, Katt, Stark, Viga, Syna, llamn, lera, egg, te, lyra, fat, ystar, salt, Sergel )

Gul, Sten, Barr. galt, fyr, flyta, syl, try, sylf, le, fet, slef, EXPEDITIONENS BREFLADA:
Ur hvarje af ofvanstdende ord (utom ett, 9ryta, ryta, t}/gel, fslele,I staf,flyte,I laf, slaf, . ébpélimg*' Hjernarp.  Annonsen Kostar

dér samma bokstaf bibehélies) borttages en 9et, ragg, syltar, flygel, graf, galge, aster, 4.4 pr gang _— .
bokstaf och ersittes med en annan sadan, GEOGRAFISKA = LANKGATAN: Lon Y*Ffrenumerant» torde |nsl.anda ytterllgarte.
Siffrorna utbytas mot bokstafver, hvilka S& att nya ord uppsta. Af de sélunda bort- don: 1) Laholm, 2) Odense, 3) Norden, 4) "Ny prenumerant torde insénda 25 ore i

— om de o ratt funna — gifva foljande fallna bokstéfverna bildas namnet pa en Dakota, 5 Olenek. fiim.

SE T o> fr~"(frfrfrfr

N . o A . . " - i i 6 ia i N ung flicka onskar plats i godt hem,
Btye flicks, som pé allva vil ata02 39 Bildad norrlAndska, afbafamiljseg et ek, "om. " Godt lynne. arbet. £ halst i Norland, som'ialp i ushaict
Dtjanstemannafgmilj: Sokande  bor vara onskar plats i familj eller hos aldre’ung- Sam, Sparsam.’ Svar »Samvetsgrann» un- Onskar anses som familjemediern. Vill be-

nagot hemmastaddql sbmnad. . Fri resa. herre. Ar SleklIg i matlagning, bakning er adr. S. Gumelii Annonsbyra’ Sthim. tala nagot. Svar fore ‘den 1 nov. till »1

0 esan_bekostas ng musikalisk flicka onskar plats i battre Vestanfors p. r.
a

Svar med uppgift & lonepretentioner samt samt handarbeten” m. m. R ! . .
atfoljdt af fo?(?g?rafi till »Gr())dt humor», p. r. af sokanden. ~ Svar till »23 &r», Belimans- m. att ga frun tillhanda. , Ar nagot [nackordering kan erhallas, hos lakarefa-

Luled. gatan 3. n. b., Géteborg. van vid matlagning samt kunnig i finare I milj i naturskon trakt a landshygden.
. ) N handarbeten. Sokanden har forut innehafi Referenser onskas. Narmare upe/lysmngar
Barnskoterska TTng, bildad, musikkunnig flicka, som g plats Nagon I6n onskas. Svar till »Glad erhallas om svar mérkt »L. E. V> iman-

il - d . 2> nomgatt allmant laroverk och handels- 4, \/estra Torup, p. des till 1duns exp.
Enkel familj Onskar sig en aldre barnkar institut, soker plats p& kontor eller som ) (P - licka 6nskar Iara hushall. halst i famili
skoterska: for sina 3 smattingar. Svar till skrifbitrade i familj, halst i stad. Kunnig UnP amerikanska, barnkdr och musika- [=1ICKa onskar ldra husnali, alst I familj,
G. S.* Karlsborg. i finare handarbeten Villig att nagot hjalpa Y Nsk, onskar plats i battre familj att mot | _strax. Ar villig betala. Svar inom 8

till med lattare goromal inomhus. Svar Nagon [on bitrada som sallskap och hjalp. dagar. »22», p. r. Landskrona.
elmotses tacksamtgtill »20' ar 19%2»1 p.v Svar till »17 ar», Nord. Annonsb., Goteborg. Wid Sigtuna Sjukhem mottagas fortfa-
Eskilstuna. nformalzor. dEn ung mfan (real)studkent rrlled s:ukrziindgotslllell dlyeasrs(,j nsaer\J/I-(hgmn%It”aSisr_:;tnunne;-
= . . R : utmarkt undervisningsformaga) soker plats sjuka. aress: } cl, .
PLATSSOKANDE. Enuna bildad "f“cllga, on?]kz?]r_.;l)latskl 90d som informator & landet. G()g_]da _referer?ser. lim. telef. Sigtuna 2” Riks Sigtuna 4.
i har%g]alrli som sdliskap oc Jaip,d unnig Syar adresseras till »Vermlanding», Nor-

ete och hemmastad e inom g . > Q.od, inackordering & naturskon egendom
ett hem forefallande goromalen, afven villi diska Annonsbyran, Goteborg finnes for- aldre herre eller dam, som

Sl P i m mt i battre, hurtig och ordentlig flicka 6n-e«5 i -
En enkel, _ansprakslds lﬁ-an? flicka, af E:giseri db%né\r»S\fgLnse egtses tacksamt Gl Fng o mma ?béttre familjg som hjal éig\s/kamrotsttz;ggs?t s°§2r Itl: n»D_Ugr])g umgrt%]rléis
ma gtoi(ljl f?lrgrlrlé'ér(c)insé( ardm%rfrgrtvr:}gﬁ)lsoﬂ”- r? ung battre flicka ('friskar plats for att och saliskap. | \an vid hushallsgtiromméﬁ S. Gumzlit Annonsbyra.

med i hemmet forekommande gotomal. deltaga i ett hem forekommande goro handarbete. P 1on fastes ¢f afseende.men

Tt L. A \ "
Svar till »Familjemedlem», Sédertélje p. r. mél. Svar till »Malin», Veckobladets kon- vanligt bemétande. Svar till »Valentina | a 2 mOderlosa

Palgard, p. r.
Un tySka, tor, Karlskrona. . P'at.S i battre familj 6nskas af 19-arig mindre flickor f& god_inackord. och moder-
huslig och enkel- ndgdt kunnig i svenska anE examinerad fransyska, af god har- flicka, kunnig i husl. géromal, musik lig omvardnad hos bildad &nkefru i Sthim
dnskar ﬂlats i Sthim 1 god famili som Sall- omst och med de basta referenser, 8n- och handarbeten. Svar emotses tacksamt (Ostermalm). Vidare g. korrespondens eller
skap och hj

A 3 ) = skar plats i svensk familj i Stockholm el af »Gladlynt», Lysekil . . i
hjalp, halst dar bam finas. P4 Jar [andsorten for aft. ndervisa | franska o me oy 5 ers.. meddelande.  Svar il >Godt hem>,

finnes plats for tvanne skolade §juKsko-IIon fastes intet afseende, Svar till »Ham- spraket, piano och Sénq_ Portvakten n:r 32 attre flicka, 24 &r, onskar lElats i familj Tidningskont., Karlavagen 6. Sthim.
m

terskor, som utgﬁ?fr%n DSo_ia}{eﬂ‘\‘}fﬁe\t
eller pd annat sjukhus erhallit darmed

jamforlig utbildning, och i sitt yrke dess-

utom praktiserat 2 a 3 &r. Lon 500 kr.
och allt fritt samt en manads semester.

Ansokningar, forsedda med vederborliga get,

hetygsafskrifter och préstbetyg, insandas
fore den 5 november till doktor Johan
Collin, Helsingborg.

I:t‘)(rj lararinnor,  husforestandarinnor, bil-

ade hushallsbitraden, hushallerskor,

burgenn», Iduns exp ommendorsgatan. Sth

" Jamnar upplysn att ga frun tillhanda. Ar kunnig i mat- Tnackordering kan erhdllas uri tjénstc-
lats som barnfroken sokes till den : 2l par WPPYSN Jagning,” somnad och handarbeten. ~ Svar mannafamﬂj for >0 bildad flické, som

P55 nov. af ung flicka, som Ager vana TVugliga, ansprakslosa hushalisbitraden, emotses till »A. N.». Idans exp. onskar lara sig allt_hvad som hor till ett

vid Smé barns skotsel. Goda rekommenda- fas reamom Nora Inackeol Buran 2 isai wAng, bildad flicka, som genomgatt en ett- hushalls och hems skotsel.  Afven linne- och

tioner. Svar till »[L». Iduns exp. Sas gePom 6£\losr{a klrr]]af ord.-Byran, Mast. arig kurs i hushallsskolag har flera &rs kladssmnad. Pris 85 kr. Refer.- fru IT.
lats & kontor el i hushall soker 22 Ars —oTuelsg. 9z, Stockholm. vana vid hushéllsgoromal pd landet saml Kamke. 12 Bryggaregatan, Stockholm, eller

P Trisk. hurtia flicka. Som UDDvAXE & lan TTndervisningsv. Guvernant med utm rek. &r kunnig i somnad och handarbeten, 0n- skriftligen till »gé H™ A.», Tegnérgatan 18,

e K, oo vt & 18N |+ dnaiar plats att lasa med mindre barn skar plats i béttre famll&. Svar till »0 &>, Tidningskontoret, Sthim.
kopmannafamilj, dar hon afven deltagit i i vanl. skolamnen, sprak och musik. Svar under adr. S. Gumeelii Annonsbyra, Stock-

X ! 2 till »L. L. L.». Tduns exp. holm. ung allvarlig flicka onskar lara hus-
kont 1. G tt handel | Nhs ; . <

G goda. betyg, ett Ar varit 1 prastgard Ett medeldlders, bildadt Will ndgon god familj mot fritt vivre mot- Emﬁ’ﬁiﬂet ! s\g,‘;?t?i‘ﬁm (palst herrgard) mot
och deltagjt i hushall. Ar villig och arbet- H i * taga som familjemedlem en ung skan- g. oV » > EXP.
sam. Sma prét. Goda rek. af samhallets runtimmer ska till"husmoderns hjalp och séllskaj hushallsskola. T ett hem belaget

[ ! ' p? Svar at |
mest framst, personer. Svar till »Plats 1902 med jamnt och godt lynne 6nskar plats som till »Familjemedlem», Iduns exp. I:)'7 ?n vacker trakt i Blekinge® mottagas

barnf- 6knar, finnas verkligt goda platser att K» under adr. S. Gumeelii Annonsbyra, séllskap och hjéﬁJ at aldre dam eller herre, unga flickor, som onska lara .matlagning

soka genom Nga Inackorderingsbyran. Brun-
kebergsgatan 3 B, Sthim. Etabl 1887
TVuglig och stadgad ensa'énjun fru 6nskas
U | préastgard, dress »B.», Lannaskede
brunn, p. r.

Plats

som hushallerska erhalles 1 november hos
en yngre affarsman i Dalarne. Svar jamte
betyg “och fotografi samt ldnepretentioner
till” »Affarsman 1902», Smedjebacken.

Sjukskoterska.

Platsen™som_forestandarinna och ensam
skoterska vid Trosa- sj ukstuga ar ledig att
tilltrada den 1 jan. 1903. Vana vid kloro-
formering och operationer erforder%g. Kon-
tant 6N Rt Vidare wigddelar Dy
Kjellrpan, Trosa.

Sirta

Stockholm, f v. b, ellker som raustmo ergaglsék(t;ian sngQSQ ?oga En férlofvad flicka (r)ncgngcrjldra\;]iﬂr]élIs%ggor?élbrefvrz;il?ggkr'r#gé
: " rekommendationer. Reflekterande hara torde :
e R L e e cby

lig, onskar varda aldre dam el. herre Tack. Gumelii Annonsbyrd, Malm. 52 20 gnsiar lara hushéll i ett valordnadt hem, ﬁlélilr;r)aerjiirgme?gjudes i godt, bildadt ung-
sam for svar t. »Sa'Iskap o. vard», lduns exp. Examinerad lararinna hmnder duglig husmod. _eller hushall, led- I\ arishem™i vacker smastad for 25—?

. ming | ing. Svar med uppgift om tid och pris g : : "~
Gtockholms Nya Formedlingsh rd anskaf- Onskar, mot fritt vivre och fria resor, under ematses tacksamt ti ngZZ», p. r. Lun PrIS drigt. enkelt bild. ‘fruntimmer. Yngre mu

far dugliga  larari ird.. sallskap, ferieménaderna dec., jan., febr. plats i ak- sikalisk vardinna finnes. Nya Inackorde-
i el vk imat 2 ol 1 g kit s | Vastergotland, e SneRses e
gBali?gag?. praktisk flicka, kunnig i matiag- for ofrigt ga frun tillhanda. Svar till »21 " Ung flicka af god familj, erbjudes inac- E milj nara London, emottages en a tva

K . Orebro, p. r. ordering i vanligt, enkelt'hem.” Rikstele- unga fl'ekor till inackordering.  Basta refe-
ten o b,%k”'Bg;nl'ééﬁdf,‘éhmg?%étrs‘g&daéﬂik usft’)resté?\darinna. Bildad, huslig fon- Svar il »D. 'S » Tidaholm p. T renter. Svar. il »Sv_(_enskt-%ngelslgt hem-
plate. Svar Godt Iyanen. 1quns. exp 1 flicka af god fam., komp. och van a N . - k under adress S. Gumelii Annonshyra, Stock-
flicka af god familj, kunnig i alja foresta ett hem, onsk. plats hos aktad ank- arVSJu a. ) _holm. ) o
Un'rglom ett hem forekomande goromal ling eller ungherre. Svar till »Gladt lynne».  For ett fruntimmer, som kan vérdas i T ?(asthus eller storre herrgard 6nskar Bng
sokef plats i landsorten. Moderata an- Nerikes Allehandas kontor, Orebro. privat hem, finnes tillfalle till god inackor- A flicka komma for att lara hushall. On-

iftji i _ com séllskap o. hjalp onsk. 19-4rig, bildad dering. Mangarig vana. Basta referenser, skar anses som medlem af familien. Svar
?il’c)\{iafl(her.Skg\fltajllrgatiﬁcmsmlirlrﬂjggt(r)erlg(g{grrp ?Q flicka platgiakl&in%svérﬂmi-ljgmmfritthém?are me%de ar Hedvig Winberg, Vad- med_pris rill »Anna» Sthims.-Tid. kont.
Stockholm, Kryddboden. vivre. Svartill »Hurtig hjalpreda», [dunsexp. Istena. V. Slussg. 3, Stockholm.



IDUN 1902 716

Pelleriris Margarin £>\>arta S n be nt/\g e r

direkt fran fabriken franko och tullfritt till hemmet.
Rekvirera profver..

—-\[ademecum

star, trots alla anfall, fortfarande
obesegradt s&som nutidens ypper-
sta munvatten, och de framstdende
vetenskapsméans utlatanden, som
atfolja hvarje flaska, kunna icke

E. Spinner

Alla. ttlefon Rikstelefon:
888, 47*8, 179.
47X6. 66 10.

etableradt i Stockholm 1880.

|:a Anthraeit

vederlaggas. Hushallskol. Cokes. Briketter.
2 z - Prima " or G
MOntenS AnOdln . Valgjorda Barn kladerzch F(I)isg’lfgr

alla aldrar, till extra billiga, bestamda priser. Blus
kostymer, Jackkostymer, ~fverkavajer, JSegnkragar, Kappor, Hattar
och Mdssor m. m.

Bestéallninr/ar utforas.

Extra billiga bestamda priser.

Paul U. Bergstrom 7 Drottninggatan

Hoérnet af KungefffUan.

Smartstillande antisepticum; anvéindes med férdel vid rheumatiska dkom-
mor, neuralgie, hufvudvark, migran, tandvark, snufva m. m.
Séljes a apotek i tuber a 1 krona.

LARS MONTEN, Stockholm.

STOMA. TOBTANDBORSTEN

ar bojd efter
kakbagen.
Borsta tdnderna i
deras langdriktning.

4 proc. ranta.

Nordiska Kreditbanken

1 Drottninggatan 1
Mynttorget 4  Drottninggatan 102
Hornsgatan 52.

Praktiska gangmattor.

Vid Krontorps gérd, adr. VVarmlands Bjor-
neborg, forséljas fill 65 ore pr meter vackra
hallbara gangmattor, forfardigade af star-
kaste cellulosafib™r. Séndas mot efterkraf
Forsok ndgra meter pa prof.

Stomatoltandborsten. En vanlig tandborste.

Afstdnden mellan de langre borsten dro afpassade efter tandernas bredd, hvarfor
Stomatoltandborsten ocksd dger formaga att intrdnga mellan och rengdra tan-
dernas berdringsytor, hvilka som bekant lattast angripas af tandrota.

Som skaftetar af celluloid tal detsamma ej hett vatten.

orsils Sanatorium

Tidaholms ) L
Fantasiméobler 3 = i Mdrsil, Jamtland.
rikhalt. urval i S22 CLARA O_ppet kelua at:et_om.
o aoble Specialkurort 16r bréstsjuka.

" st. rumsmoble-

. mang utforas i

g-—-- N t-il w »ii allaolika varia-

' i v tioner efter qr-
der. Mod. monster. Begar prisuppgifter fran

Ren, starkande

Ar NI Ilten f) Forstklassig restauration.

Elektrisk belysning.

Tidaholms Bruks Aktiebolag, Tidahohn h,,Begagné\_"OS}/nliga >>S|606||evat0r|nk». som Intendent och &gare: I»:r T. llorney.
ningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim.) JOJef tll' 2 wm_och ulrotar likiornar Narmare genom prospekt frdn k* mrerarekontoret.

(Forsalj agliga i alla skodon. Tusentals salda.

Akr., 2 tum 2 kr

1 tum r par. Post- & Telegrafadress: Sanatoriet.
er dast fran Linkopings Korkt};bnk.

Grand Hotel

rekommenderar till den arade allmanheten sitt
nya Café, Bar, B-’fFet och Biljard. Taffel-
musik hvarje dag i matsalen fran kl. 5—},30 i
Indiska Caféeet fran kl. 8—I1L.

Mejeri- =0

Margarin

fmaste market

,mottagas fortfarande
Orebro Vafskola.

NINA von ENGESTROM

) OMALMO . Under host- och vintersasongen aro priserna
G0|FDR pa de rum, som icke ligga at strommen, redu-
v best cerade.
VLPATENT

STOCKHOLMS INTECKNINGS-GARANTI1-AKTIEBOLAGS
BRAND- och DYRKFRIA

FORVARINGSHVALF

(6ppna alla sockendagar kl. Vs10—4)

Innehéllande c:a 1,650 st. skapfack. Arlig hyra for fack, beroende af storleken,
ifran 15 kronor. Testamenten, gafvobref och dylika handlingar emottagas till for-
varing; &fvenledes emottagas vardepapper ! 6ppet forvar.

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Stenkol, Cokes

Anthraeit

RsHMfa

Tttor

&

gapsu:o?gs kg. originalpasar med
Cagsuloids HUquama
Kottgvam

len angendmaste form af hastigt blodbil-

lande jarnmedicin (or_nsqrﬂsjullt reparerade

if friskt oxblod) och i forhallande fill resul-

atet ocksa den” allra billigaste formen.

fill Capsuloid Company.” Den 2 maj 1902. - . .
5 i bor finnas i hvarje

£ o L o e G o8yl Varumarc 4 _Bri Varumar
»lek. kande ‘mig alltid trott och led ra : arumarke.
Hy?'kett'ﬁf __thijLngé;k, ggé jagsva&stagd i hem. 6ar re' B rl Kette r

astig tiflvaxt. Jag tog da in» askartap-  Fgrsdljes af alla valsorterade

uImgs och ar nu rodblommig och befinner . . -

nig i alla afs?gn{jqré uct)rpérktgvél. jarnhandlare. Rikst. Konto r: A. Tel.

stri sen,
41, St. Kongerlsgade, Kopenhamn. Las och marki 427 22 Skeppspron 22 2288

Capsulolda erhdllas 4 alla apotek & ki~ Af alla ekmobler fis de basta fran 2220 5 Strandvéagen 5 60 19
,50 pr ask. Enda_fabrik Cap*ulo?«3 Com- Ekmobelfabriken 1 Nykoping. 20 12 1 Parmmitaregatan 1 61 98

any, 31 Snow Hill. London Begar priskurant.

(forr J. Ztirrer’s sidenfabrik, grandi. 1825).

fran 5U 6re pr meter, dtvensa siden af alla slag-, i hvitt
och kulort, till brud-, sallskaps- & promenadtoaletter i
storsta urval forsandes fran Zurichs &ldsta sidenhus.

& Cile ZUrichI

BauKakiienoiaget

Stockholm—Ofre Norrland,

6 Drottninggatan 6.

Hushallsrafcning 4 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Goteborgs
Enskilda Bank

Brunkebergstorg 12.

Sparkasseranta 4 proe.

Pallas Hote

57 Klarabergsgatan 37"
Rlkstel. 44 83. Allm. Tel. 60 41.
Rekommenderar 30 val moblerade rum,

elektrisk belysning och nutidens alla be-

kvamligheter. Betjening mater vid alla tag.
+Lnut Fafferstrozn

Fliek
& Goss-
Sgdmansmdssor
af marinbiatt klade
Kr. 1. 50 & 2
Orcer fran landsorten

exp. mot efterkraf franko
da beloppet

up%%arkp.ll

Husqvarna
Hushallsvég

(medreglenngsskruf)
bor finnas i hvarj
hem
Forsaljes af alla
vélsorterade  jarn-

handlare.

ben&dmna vi_hédanefter

vart val kanda puts-

medel for koppar och

massing (forr kalladt

Ceolin)” och hafva vi

uti Kgl. Patent- och

Registreringsverket 13-

tit " inregisrera  saval

ordet Cyprolin som of-

. o vanstdende varumarke,

hvilket vi hdrmed fa meddela den arade
allménheten.

Holst & C:is Tekn. Fabrik,

Dalagatan -42, Stockholm.

DAM- och HERR-
Sportkostymtyger

i mina forut vélkanda samtoméa, prisbillga
kvalitéer. Profver franko pa begaran. Or
der ofverstigande 20 kr. fraktfritf fran

Anders Strandbergs
Kléades- och Manufakturaffar, UPSALA.



